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VENOVANI

Vénovino moji drahé dcefi Pauline, které jsem slibil, ze
napisu knihu. Svgj slib jsem splnil, avsak nebylo ji
dopfino, aby se tohoto dne dozila. Piibéh vénuji také
vSem, ktef{ maji tictu k zivotu, lisku k daru, jakym je

skvostnd ptiroda, a touhu po spravedlnosti.



JEDEN Z MNOHA VECERU V YOSEMITE VALLEY

Jessica mhoufila o¢i proti zapadajicimu slunci a nastavovala tvéf
lehkému, chladivému vinku, ktery pfichdzel v nepravidelnych
intervalech. Bylo to piijemné zakonceni vyjimecné horkého dne.
Veliky, do ruda zbarveny sluneéni kotou¢ pozvolna mizel za
rozeklanym pohofim. Milovala tyhle chvile samoty, ty okamziky,
které nastivaji jen nékolik prchavych minut pfed tim, nez slunce
definitivné utone za vysokymi horami. Byla to doba, kdy se cas
zdénlivé zastavi, ptici pfestanou zpivat a vSechno obejme majestitni
klid a hebké, sametové ticho. I rdzova oblaka na stfibrné obloze
zpomalila sviij béh. Cely obzor nyni zifil jako tekouci zlato.

Zprvu lehké, nesmélé poryvy vétru zesilily a jeden z dlouhych
zévanu k Jessice zanes| viini lesit — omamné aroma jehli¢i a pryskyfice

stékajici po rozpraskanych kmenech staletych jedli a borovic. Citila



kofenéné aroma trévy z proslunénych mytin, vini horskych potoka
a mokrych kament. Byla to smés jemnych odstind, koktejl
namichany z nejjemnéjsich nuanci.

Viné hor, lesti a potokd byly tak okouzlujici, tak mocné, tak
omamné, ze citila zvlastni chvéni a vzruseni, které se ménilo
v neodbytnou intenzivni touhu. Zatouzila vydat se ktém
modrozelenym dilkdm, prodrat se lesy, pfebrodit potoky, projit
kationy, vySplhat po ptikrych srizech hor, nahmatat ten zlaté zafici
obzor a navéky s nim splynout. Byl by to bezbolestny tinik ze Zivota,
ve kterém kromé povznisejicich pocittl pti pohledu na dechberouci
scenérii yosemitského ddoli citila po vétsinu dni dusevni bolest a
zklamani.

Zhluboka se nadechla, aby co nejvic naplnila plice imozek
podmanivou vini svobody, touhy a nadéje, vini tajemnych a
nepoznanych dilek. Snazila se udrzet kouzlo a silu pi{jemnych,
prchavych chvilek co nejdéle.

Otevfela oc¢i. Slunce zmizelo za vrcholky, zlatd zife zeslabla a
pfechizela do syté oranzové. Na obloze se vytvofila paleta
nidhernych barev a odstind. Nebe nad jeji hlavou ztmavlo do
indigové modfe, kterd smérem k hordm na zipadé prechizela do
svétle modravého odstinu sepranych dzin. Jemné smaragdovy nidech
se preléval do stfibrné, piskové Zluté, a nakonec oranzové barvy.
Barevnd paleta tim vsak jesté nekonéila, pokracovala dal nad hory, a
jesté dal a tam za mohutnymi rozeklanymi tity, jako by se rozhotel

obrovsky pozir. Znovu zavfela o¢i a snazila se vyhnat vSechny



myslenky z hlavy. Bylo to tak pfijemné a osvobozujici — nemyslet na
nic.

Vétsinu svého zivota se nedokdzala zbavit tizivych vzpominek,
které ji od détstvi pronisledovaly. Byly neustile s ni, byly pevnou
soucasti jejiho zivota. Vzpominky na nepfirozené zhroucené postavy
rodici na pfednim sedadle automobilu. Vidina temné rudého
praminku krve vytékajiciho z blond'atych vlasa, klikaticiho se kolem
nehybné otevieného oka, déle kanoucim po tvéfi, po stihlém krku, az
za bilou krajku razovych saticek sestficky Daisy.

Vzpominky na nemocni¢ni lizko, na laskavé a smutné oci 1ékati
a oSetfovatelek, na détskou postylku v oranzovém détském pokoji
v babi¢¢iné domé, na pojizdny invalidni vozik, ve kterém trivila
vétsinu svého ¢asu uz bez mala sestnict roki.

Pozir za horskymi $tity pomalu dohasinal. Nad nimi sice jesté zéfil
temné oranzovy pruh, ale hluboké lesy na abocich uz zfialovély.
Nastalo dplné bezvétii. Otocila sviij vozik smérem k osadé, ktera se
nepravidelné rozklidala za jejimi zidy. Jesté byly viditelné jednotlivé
budovy a stromy v zahradich, majestitny, rozlozity platan v parku,
i jasné bilé zdi vysokého domu z cihlové oranzovou stfechou — jeji
soucasny domov.

Néktera okna domi odrizela oranzové svétlo nad horami, byl to
zvléstni jev, jako by za okny hotel oheri. Naprosté ticho stile nic
nerusilo, podhorska osada jako by zamrzla v ¢ase, nic nenasvédéovalo
tomu, ze za zdmi domu klokota zivot. Desitky lidi budou brzy rdno

spéchat s neteénym, kamennym vyrazem ve tvafich do svych



nendvidénych zaméstnini a silnice rozezvuéi silné motory nakladnich
i osobnich aut.

Z Jessi¢inych st vySel povzdech a sotva slysitelnd slova: ,Miij
Boze, dej mi prosim silu a davod, pro¢ zit.“ Vyprostila z kabelky
ohmatanou knihu. Polozila ji na kolena a oteviela v misté, kde byla
zilozka. Nemusela by ¢ist, protoze slova na otevienych strankdch
znala nazpamét. Psan4 slova, vsak posilovala jistotu, ze to, co sdéluji je
neménné a vééné. Zazloutlé listy se barvily do oranzova, jak na né
dopadalo slabnouci svétlo dohasinajiciho dne. Jeji tvaf se rozjasnila a

velké, zelené oci potemnély, kdyz polohlasem cetla:

,Pdn je miij Pastyr. V nicem nebudu mit nedostatek.
Ddvd mi uléhat na travnatych pastvindch;

vodi mé u dobfe zavlaZovanych mist odpocinku.
Obcerstvuje mou dusi,

Vede mé ve stopdch spravedlnosti pro své jméno.

I kdyZ krdcim vidolim hlubokého stinu,

nebojim se niceho spatného,

védyt’jsi se mnou...“



NECEKANA NAVSTEVA

Junghansky na sténé obyvaciho pokoje pomalu hlubokym ténem
odbily pul desité. Jessica ten uklidtiujici ton starych hodin milovala.
Za svij zivot ho slysela uz tisickrat a pokazdé v ni vyvolal vzpominku
na usmévavou, vris¢itou tvaf babicky Nicole ive stif{ lemovanou
¢ernymi vlasy.

Staroddvné pendlovky a mozna jesté starsi Bibli v prekladu Krile
Jakuba, obraz od neznimého malite, ktery si babicka pfivezla z Italie
jako pamitku po své mamince — zobrazujici most nad temnou fekou,
to bylo vse, co si po smrti babicky pfivezla do svého nového domova
v Yosemite Valley.

Méla rida ten kraj, nidhernou panenskou divocinu, jez se
rozklidala na mile daleko kolem divoké feky Merced s vysokym
pohofim Sierry Nevady na obzoru a impozantni, nepfistupnou skalni
sténou El Capitan. Jiz pfed mnoha lety zde byla nékolikrit na skolnim
vyletu. V parnych letnich vikendech stanovali v kempu u feky, ve
stinu vzrostlych sekvoji. To jesté béhala a jako kamzik zdolédvala
strmé, kamenité btehy, $plhala do korun $tihlych borovic s vétsi
hbitosti nez mnozi chlapci, s kterymi chodila do tfidy. Vzpominky na
détskd léta prerusily hlasy pod otevienym oknem. Na kamenitém
chodniku zaskiipély pomalé kroky a zihy se ozvalo kritké zazvonéni.

Sedéla vzptimené ve voziku a udivené hledéla vzhiru na dvé
mladé, $tihlé Zeny stojici u dvefi. Nemohla uvéfit svym o¢im. Dvé

naprosto identické, stihlé brunety, oble¢ené do letnich $ati stejného



stfihu a stejné barvy. Dva dokonale shodné ticesy, dva piry mandlové
hnédych o¢i, hluboce kontrastujicich s neskute¢né bilou pleti
andélskych tvati. Ve slunné Kalifornii, kde znacnou ¢ast obyvatel
tvoti opéleni lidé a snédi Hispinci, jev opravdu vzicny. Na prvni
pohled bylo jasné, ze jsou to dvojcata. Byla zvédava, co divky ptimélo,
aby vazily cestu az k ni na Swan Slab. Oba krésné div¢i klony na ni
z pod cernych dlouhych fas upiraly zéfici pohledy. Byly doslova
zéfici, protoze odrizely svétlo slunce, které svitilo skrze ziclony do
obyvaciho pokoje. Dvojcata Jane a June — jak se predstavila, sedély
pfimo proti Jessice v pohodlnych kfesilkich a upijela chladivy
ostruzinovy ndpoj domici vyroby. Ostruzinova limondda byla jeji
chloubou, oblibenou vSemi sousedy i navstévniky. Népoj vyribéla
podle své vlastni receptury na sklonku kazdého léta. Napadlo ji, ze
kdyby se jen na chvilku otocila, aby néco pfipravila na kuchynské
desce a pfi tom si divky vyménily svd mista, ani by to nepoznala. Bylo
to docela dsmévné, snécim takovym se jesté nesetkala. Jane asi
vycitila o ¢em Jessica uvazuje.

,Vite, slecno Bellucci, jsme uz zvyklé, ze druhé uvidime do
rozpaki, ale ujistuji vés, ze jsme dost odlisné a kdybyste s nimi byla
delsi dobu, sama byste zacala vidét rozdily. N3 tita se nikdy nespletl,
kdyz nékterd z nis néco provedla a kdyz nim déval na zadek.“

June vrhla vy¢itavy pohled na svoji sestru, ostychavy pohled na
Jessicu a nervézné si poposedla v kiesle.

»Myslim, ze bude dobré jit k véci,” fekla.

»Jak uz vite, jsme z dilni a tézafské spole¢nosti Standard Mining

Company.“



»Netusila jsem, ze dalni spole¢nost pro tézbu uhli, boraxu a zlata
zaméstnava takové kiehké délnice,” fekla Jessica v zertu a v duchu se
zasmila, kdyz si pfedstavila, jak se June sJane zakusuji s obfimi,
tézkymi a rachoticimi sbijeckami do podlozi kamenité zemé.

»Nepracujeme v terénu, ani v podzemi, mil4 sle¢no Bellucci, jsme
z pravniho oddéleni spole¢nosti,“ odvétila podrizdénym tonem June.

Jane zvedla ze zemé svétle hnédy kufrik, polozila si ho na kolena,
odsunula sklenici s ndpojem a vytdhla zazloutlé listiny. Byly to dva
jednotlivé svazky. Kazdy z nich byl v jednom hornim rohu provézany
¢ervenym provizkem, jenz byl zataven do masivni peceti. Na obou
pecetich byl americky nirodni symbol — orel bélohlavy. Na vrchni
strané obou svazki dominovalo velké kulaté razitko se znakem stitu
Kalifornie. Citila, jak se v ni rodi neodbytny pocit oc¢ekévini cehosi
nepifjemného. Srdce ji zrychlilo béh a jeho tlukot citila az v hrdle.
Zvédavost, kterou pocitovala od poc¢atku navstévy zesilila, ale zarover
se ptidala obava, ze ji dostihlo néco neznimého z hloubi minulosti.
Jeji zivot v idoli pomalu a klidné plynul uprostted panenské divociny,
uzaviené mezi mohutnymi skdlami, ozvuéené uklidiiujicimi tony
hu¢icich vodopidi, basovym mumlinim vody mezi kameny,
zvonivymi melodiemi zpivajicich, kfistilové prazra¢nych potoka a
zidumcivych, nehybnych hladin malych jezer, kterd jako vylesténi
zrcadla odrézeji vzneSenou krdsu zasnézenych vrcholka hor.

Nechtéla o to pfijit, nechtéla, aby ji do Zivota vstoupila néjakd
nové zivotni prekdzka. Néhle, jako blesk z ¢istého nebe ji zasdhla
vzpominka na letité rodinné tajemstvi, které ji po smrti rodici a sestry

Daisy svétila babicka Nicole. Spolecné se rozhodly, ze tajemstvi rodin
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Belluccit a Degnant nechaji navéky pohibené. Maji s tim snad tyto
staré svazky dokumentt lezicich na stole néco spole¢ného? Upfela své
zelené o¢i na Jane a se zrychlenym dechem ocekavala, co nového se
dozvi.

,Sle¢no Bellucci, prosim, difve, nez za¢neme projednivat
zilezitost, kvuli které jsme zde, potiebujeme abyste potvrdila
pravdivost udaji, které vim budu d&ist. Tykaji se vasich pfimych
predka, tykaji se i vés a tykaji se jistych pozemkovych a majetkovych
zélezitosti. Jestlize si nebudete jistd nékterymi daty, prosim, bude
dobré, kdyz si vezmete k ruce vas rodny list.

»Ano, samozfejmé,“ odpovédéla tichym a nervozitou zastfenym
hlasem.

,Vas déd z otcovy strany, Federico Bellucci s manzelkou Nicole
Bellucci opustili i s malym synem roku 1873 Itélii a z mésta L*‘Aquila
presidlili do hlavniho mésta stitu Kalifornie, Sacramenta, souhlasi?*

,V kterém roce to pfesné bylo, to opravdu nevim, ale popisni
mista souhlasi,“ odpovédéla Jessica.

,Vas déd z matciny strany,“ pokracovala Jane, ,americky ob¢an
Ryan Degnan se roku 1869 ozenil s Charlotte Buchanan a rovnéz tak,
jako vasi prarodice Bellucciovi, se oba usidlili v Sacramentu. Souhlasi
to, sle¢no Bellucci?“ otizala se Jane, aniz by zvedla hlavu od
dokumentu.

,No, asi ano, vlastné — urcité ano. Vzpomindm si, jak babicka
Charlotte vzdycky se smichem fikala, Ze v roce jejich svatby se udaly
tfi udalosti pfimo celoplanetirnich rozméra. Rikala, 7e byla dostavéna

transkontinentalni tra¢ napfi¢ Amerikou, rusky chemik Mendélejev
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publikoval své Periodické tabulky a pro lodni dopravu byl otevien
Suezsky pruplav. Ano, to byl rok 1869, rok svatby Buchananovych.”

Jane zvedla hlavu od dokumenti a upfela zrak na Jessicu. Jeji
mandlové o¢i stéle jiskiivé odrazely svétlo slunce za oknem, ale navic
jesté vyjadfovaly udiv i pobaveni. Sestry se na sebe podivaly a ve
stejném okamziku se jako na povel zasmily. Vskutku to jsou
jednovajecnd dvojcata, o tom neni pochyb, pomyslela si Jessica, ale
pravdépodobné je spojuje jesté néco vic nez jenom fyzicka podoba.

,Promirite, sle¢no, ale to bylo tsmévné a ziroven to je dobry
navod, jak si zapamatovat néjakou dulezitou udalost ve svém zivoté.
Musime si ddvat pozor, June, co se bude dit ve svété, az se budeme
vdévat, tieba se to nékdy hodi nasim potomkim.” Opét se tomu obé
zasmily.

,OK, budeme pokracovat,” ftekla Jane a zalistovala
v dokumentech.

»Manzelé Federico a Nicole Bellucciovi méli jediného syna, tedy
vaseho otce Ricarda, narozeného roku 1870 v Italii.” Jessica hore¢né
pfemyslela, v hlavé srovndvala ruznd data, kterd si pamatovala a po
chvili souhlasila.

»Manzelé Ryan Degnan a Charlotte Degnan méli jedinou dceru,
tedy vasi matku Nancy Degnan, narozenou v roce 1875.”

,Ano, to si pamatuji velmi dobfe, neddvno jsem méla v ruce
maminéin umreni list.”

,Promirite, slecno Bellucci,” fekla June, ,nechtély jsme vim
pusobit bolest, ale ovéfujeme dulezité dokumenty, je nim to opravdu

lito.”
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,To je vpofidku,” odvétila Jessica a navyklym pohybem si
urovnala dlouhy, neposlusny pramen vlasi za ucho. ,Pokracujte,
sle¢no Jane a prosim, mutizete mé oslovovat kiestnim jménem, pritelé
mi fikaji Jess.“

,OK, velmi ridy. A nyni jsme kone¢né u vaseho narozent, Jess.
Rok 1902 Sacramento?”

»2Ano.”

,Dobfe, to bychom mély.” Jane urovnala a odlozila stranou svazek,
ze kterého poklédala Jessice otizky a vzala do rukou druhy svazek,
ktery byl o¢ividné objemnéjsi. Pomalu v ném listovala, a pfitom, aniz
by od listin zvedla zrak, Jessicu informovala:

,Tohle nejsou originily, ale bezmala padesat let staré kopie smluv
a pisemnych dohod mezi vasimi dédy a dédem naseho zaméstnavatele.
Originaly jsou ulozeny v sejfu federdlniho ufadu v Los Angeles a
k jejich vyddni bychom potiebovaly vis§ pisemny souhlas. Je zfejmé,
ze se z néjakého neznimého diavodu nedochovaly kopie zhotovené
pro vasi stranu, tedy pro pana Degnana a pana Bellucci. Kdyby se totiz
zachovaly, byly by ve vasi drzbé, Jessico, a vy byste uz didvno védéla,
co jsme dnes s vami pfisli tifedné projednat. A co vic? Nebylo by nyni
zapotiebi probirat minulost vasich dédu.“

,No, myslim, Ze vim ani nemusim fikat, jak jsem napjatd.
Opravdu by mé nenapadlo, ze v historii mé rodiny mohou byt jesté
néjakd bili mista a nevyfeSené zilezitosti nebo ze by mé mohla
dohonit minulost mych déda. Udéldim rychle kivu, aby se nim lépe

pfemyslelo. Muj otec Ricardo fikval, ze ,horka kiva uchové ledovy
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klid v srdci a bystrou mysl* To mél od své matky, moji babicky
Nicole, ona pouzivala hodné krisnych vyroka z rodné Italie.

Obé s tdivem sledovaly Jessicu, jak v pojizdném kiesle hbitymi
pohyby pfipravuje kdvu na kuchyriské lince, kterd byla sestavena a
upravena tak, aby byl zkiesla pohodlny piistup k elektrickému
sporaku, nidobi a ke vSem tém proprietim, které délaji kuchyn
kuchyni. Ve chvili, kdy Jessica zalévala kivu, obé divky vysko¢ily od
stolu, aby ji pomohly pfenést $ilky s vaficim népojem.

,Ne, prosim, ne, to opravdu neni tfeba! Dékuji vim, ale j4 bych si
pfipadala neuzite¢nd, kdyby mé nékdo pomahal v takovych béznych
vécech.” Sestry znovu usedly a beze slova hledély na Jessicu, jak se
Silkem vjedné ruce a sdruhou rukou na vylesténé obruci
s neuvéfitelnou jistotou, grandiézné manévruje sem a tam mezi
kuchynskou linkou a jejich stolem.

,Vidite, zvlidla jsem to,” prohldsila Jessica, kdyz znovu
zaparkovala vozik naproti dvojcatim. ,Podle mnozstvi téch lejster, co
lezi na stole, a kvuli povidini, které kolem toho uréité bude, to
vypadd, ze se zdrzite na obéd.” Aby pfedesla odmitavé odpovédi, kterd
se uz predem Ccitelné rysovala v obou tvéfich, spésné dodala, ,neboijte
se, nebudu vafit, ale zvu vés na obéd do nové otevieného grand hotelu
Ahwahnee.”

Odmitavy vyraz z tvéii sester nezmizel, naopak se jesté prohloubil.
Mozni nechybélo mnoho a byl by nahrazen vyrazem zdéseni. Jessica
vyuzila chvilku ticha a dodala: ,To prost¢ musite vidét, je to
ohromujici stavebni projekt. Postavili ho z oceli, betonu, dfeva, a

dokonce i ze skla. Je chloubou yosemitského tidoli. Stavély ho dvé
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spolecnosti, jedny z nejlepsich v Kalifornii — David a Jennie Curry a
Yosemite Park Company. Navic vném vafi prvotiidni kuchafi
z Oregonu.”

,Zadrzte, Jess, my jsme vtom hotelu ubytované, stravily jsme
v ném noc, protoze jsme pfijely z Los Angeles vcera vecer. Mély jsme
tam vecefi i snidani a skute¢né mite pravdu, vyborné vari.“

,Obzvlist Edward Kenne, ten snédy ¢isnik s indidnskymi rysy je
velmi pfijemny, vid, June.” Junina bledi tvif ziskala barvu
oranzovych &ervinka, které vétsinu roku pifi zdpadu slunce krésli
pohoti Sierra Nevady. Podivala se vyhrizné na sestru a poté
v rozpacich sklopila pohled do $ilku s kivou.

,To je muj pfitel,” sdélila Jessica. June prudce vzhlédla.

,Ne, neni to tak, jak si myslite, Edward neni mym milencem, ale
pravym piitelem. Jsme spole¢né naladéni na stejnou strunu, pokud jde
o lasku k yosemitskému tidoli a celému kraji kolem. On rozumi mné
a ja rozumim jemu. Sdilime spolu radosti, nipady, sny, vzpominky,
ale i bolesti, které zivot pfindsi. A skutecné, je to tak, Jane, Edward
mié indidnské pfedky. Miwokiové, tedy indiini, ktefi pavodné obyvali
zdejsi kraj snad tisice roku, byli spjati s pfirodou. Ale nejen spjati, to
neni to vhodné slovo, oni byli jeji souédsti. Byli soucasti zdejsi pudy,
vodopddu, jezer, a dokonce vSech niddhernych zvifat, kterd zde maji
sva doupata, hluboké nory a brlohy ve skalich a v lesich. Miwokiové
byli zdecimovani a vyhnini bezohlednymi pfistéhovalci, chtivymi
zlatokopy i americkymi vojaky v mnoha bojich, které vedli za svij

odvéky domov.
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Sorry, nechala jsem se unést a nemdme — tedy vy nemite piili§ ¢asu
nazbyt. Objednidm aspoii pizzu, tu ndm z hotelu donesou. Ale jesté
mdme Cas, je teprve pul jedendcté. Hotim nedockavosti, to ze jste tady
je tak necekané a ja vitbec netusim, pro¢ se mnou probirite Zivotni
historii mych déda.”

»Naprosto chipu vase pocity, Jess,“ odpovédéla Jane a v jejim hlase
zaznivala litost. Obavy, které zprvu Jessica pocitovala a které uz
pomalu vySumély se vritily s plnou silou a opét opanovaly jeji mysl.

,Jak fikim, hofim nedockavosti, prosim, uz mi feknéte, proc jste
zde a proc¢ toto vSechno?”

,Jste velmi citlivd, Jess, mdte pohnuty zivot, v détstvi jste prozila
traumatizujici zizitek, va$i rodinu a vis samotnou potkala velkd
zivotni tragédie, navic vim po vétsinu zivota zustalo veliké télesné
omezeni. Je ndm to moc lito, ale to, co od nis uslysite neni vabec
radostné, neni to pro vas dobré zpriva. Ted vdm za sebe néco povim.
Kdybych védéla, ze tady v Yosemite Valley najdu v podobé klienta,
za kterym mé vyslala spole¢nost, kfehkou, bezbrannou divku na
voziku, odmitla bych tu kauzu pfevzit a jak zndm svoji sestru, ucinila
by to samé.” June jen mlcky prikyvla.

,Jste citlivd a zranitelnd, ale pfesto vSechno, co vis potkalo jste si
stateCné vybojovala své misto na slunci. Jess, véfim, ze zvlidnete
i nepfijemnou situaci, o které budeme za chvili hovofit. Mnoho
zdinlivé nefesitelnych véci se di zvlidnout, kdyz ¢lovék zachovi
chladnou hlavu, rozvahu a kdyz se bude pevné drzet Bozi rady a
zdravého tsudku. To neni z moji hlavy, to nim neustile pfipomini

nas tata.
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Musime vSak jesté na zacdtek piibéhu vasich déda. Kdybychom
vim ted bez tivodu fekly, v jaké situaci se nachizite, nevédéla byste
pro¢ a jak k tomu doslo. Vzniklo by vim hodné nezodpovézenych
otdzek a ni§ rozhovor by dile ubihal mnoha sméry najednou. Takze
jdeme na to. Ale prece jesté néco.

Nez zaéneme, prosim, jak to jen bude mozné, nepferusujte mne,
Jess, slibuji, ze vim potom vysvétlim vSechno, na co se budete ptit,
tedy samoziejmé pokud na to s June budeme znat odpovéd. Nékeeré
¢asti pifbéhu, anebo dokonce vsechno, co vim budu fikat jste uz
nejspi§ slysela od babicky. Budu se proto snazit pfedat vSechny

informace opravdu kritce a jednoduse.
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ZIATOKOPOVE

,Dédové Federico a Ryan se spratelili jesté pfed narozenim vasi
maminky Nancy. Vasemu otci Ricardovi bylo sedm roka, kdyz
v Kalifornii vrcholila zlatd horecka. Ryan a Federico se vydali ze
Sacramenta do Snéznych hor s vidinou rychlého zbohatnuti. Cilem
jejich cesty bylo Bodie, vzdilené pouhych 60 mil odtud pfi Bodie
Creek. Cestou se knim pfidal jeden muz, némecko-zidovsky
emigrant Levi Strauss, ktery v San Franciscu vlastnil malou firmu na
vyrobu hrubého platna.

Mésto Bodie a jeho okoli bylo doslova napéchovino zlatokopy a
drsnymi dobrodruhy. Snad kazdou hodinu byl nékdo zavrazdén nebo
oloupen a stfelba byla neustile na pofadu dne. Bylo nemozné nalézt
volné misto k ryzovini. Nakonec zkusenému Ryanovi padl do oka
kfemenny vrchol hory Bodie Bluff. Rozbili pod vrcholem tébor a
zacali kopat v jedné skalni prurvé. Mezi sintrovymi balvany objevili
z velké ¢isti zasypany vchod. Poté, co odstranili napadané kameny a
sut, zjistili, ze odkryli kritkou chodbu, ktera vedla do nizké, ale dlouhé
sluje. Kdyz sluj osvétlili, u¢inili neuvéfitelny objev. Takika po celé
délce jeskyné se v $edé, kiemenné sténé klikaté tdhla zlatd Zila.

Po vzijemné dohodé odjel Strauss do San Francisca zajistit zibor a
oznimit claim, kdyz jej pfed tim spolecné ohranicili koliky na jiznim
svahu Bodie Bluft. Zatimco byl Strauss neptitomen, zapocali Federico
a Ryan s dobyvénim zlata. Zila byla vydatna, zasahovala hluboko do
skalni stény. Uprostied jeskyné byla nakupena veliki hromada
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kamend. Ryan si uvédomil, Ze jde o ¢ist ziiceného stropu. Hrozilo
tedy nebezpeci, ze se kdykoliv muze utrhnout jeho dalsi &ist.
K odtrzeni nejspi§ doslo pti poslednim zemétieseni v této oblasti
Snéznych hor. U protéjsi stény lezely pruhy kozesin, zformované do
tvaru lizka. Vedle bylo pohozeno nékolik kusti nddobi, ryzovaci
pénev, sito, lopata a krumpéc¢. Ryana se zmocnila zI4 predtucha. Spolu
s Federicem zacali odklizet kusy zficeného stropu. Predtucha se jim
zhmotnila pfed o¢ima ve chvili, kdy se objevila ¢ist kozeného odévu.
V odévu byla kostra ¢lovéka. Dlouhé, cerné vlasy, které lezely kolem
rozdrcené lebky spolu s nékterymi ¢astmi obleceni prozrazovaly, ze
to je, pfesnéji — ze to byl indidn. Z obavy pted zficenim klenby spali
venku pfed vchodem do jeskyné. Cvltvrt}'f den po Straussové odjezdu
pfijela ke sluji skupina ¢trnacti jezdcti na konich. Byl to gang Charlese
Brinleye ze sousedni Arizony. Charles fekl jedinou vétu: ,Jestli jesté
chcete dejchat vzduch v Sierra Nevadé, mite ¢as tak akorat do vecera,
abyste z tohohle kusu skaly vypadli, jestli ne, tak zejtra uz dejchat
nebudete. To fekl a vyznamné si pohladil bouli na kabdtu v misté,
kde mél v podpaznim pouzdru ukryty revolver. Potom spole¢né
s ostatnimi kumpdny oto¢il koné a jen tak pfes rameno s chfaplavym
smichem prohodil:

Jedem se jesté provétrat do Bodie, dorazila tam prej nové zésilka
holek.* V této situaci vasim dédim nezbyvalo nic jiného, nez strhnout
tibor a odjet. Oba méli sedlové brasny po okraj napéchované zlatem,
kdyz odpoledne pomalym krokem na ptetizenych konich sjizdéli ze
svahu Bodie Bluff.“
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To vSechno Jessica znala z babi¢¢ina vyprévéni. Jednu podstatnou
informaci, kterd do ptibéhu pattila, vsak Jane bud’ tmyslné zamlcela
nebo o ni nevédéla. Tykala se mrtvého indidna a Jessica se rozhodla,
7e o tom nebude mluvit. Také védéla, ze Levi Strauss oznamil zibor,
ale cestou zpét tézce onemocnél a zistal v San Francisku. Nemoc mu
paradoxné zachrénila Zivot. Setkdni s Brinleyem by pro Leviho
pravdépodobné skoncilo tragicky.

Asi deset dni poté, co Federico a Ryan opustili zlatou sluj, pouzil
Charles Brinley k urychleni tézby stfelnou bavlnu. Psalo se o tom
snad ve vsech kalifornskych novinich. Vysledkem byl masivni sesuv
celého jizniho svahu Bodie Bluff. Claim od dédu a Strausse odkoupila
tézatska spolecnost Soledad Mountain. Pokud védéla, byla v té oblasti
objevena také nalezisté stfibra. Jessice béhem kritké chvile probéhl
hlavou nevyfceny zbytek piibéhu, ktery pokracoval jako podle
pfedlohy  dobrodruzného  rominu nebo  podle  scénite
hollywoodského westernu. Z tvah ji vytrhla Junina prosba.

,Co kdybychom uz objednaly tu pizzu, ale hodné velkou, mdm
hlad jako poustni vlk.

»A ja jsem hladovd jako poustni liska,“ pfidala se Jane a obé se
tézavé podivaly na Jessicu.

,Hmm, j4 mim taky hlad, asi jako... jako... poustni lev,* pfijala
Jessica slovni pfihrdvku.

,No, abychom se tady navzijem nepokousaly,“ fekla se smichem,
»ale pro¢ ne, jsem pro. S plnym zaludkem se sice $patné premysli, ale
nenechdm se pfece zakousnout poustni hladovou zvéfi. Nakonec,

byla jsem to ja sama, kdo to pted chvili navrhl, ze?

20



,Pied chvili?“ fekla pobavené June a kyvla smérem k pendlovkim
na sténé. Bylo po pal druhé.

,Péni, to je hriza, jak ten ¢as leti, kdyz jsem se naposledy divala na
hodiny bylo jedendct,“ podivila se Jessica.

,Na chvilku mé prosim omluvte, sko¢im na chodbu objednat
pizzu po telefonu.“ Netekla dojedu, ale sko¢im. Uvédomila si, ze stile
nedokaze pfipustit, ze by byla chromi navzdy, ze by uz nikdy
nemohla bézet a skdkat po kamenech pfi bfezich feky Merced, ze by
se uz nikdy nevysplhala podle vysokého vodopddu Vernal, odkud je
strthujici vyhled na Liberty Cap. Objednala pizzu a pomalu, hodné
pomalu, aby méla ¢as vyhnat z hlavy chmurné myslenky se vratila
k sestrdm.

»Skoro vSechno, co jste mi vypravéla, June, znim od svoji babicky.
Radéji vim tedy povim, co o piibéhu mych dédi vim ji, abychom se
nezdrzovaly.“ Utfidila si v hlavé cely pfibéh, promyslela, o ¢em
hovofit nebude a pustila se do vyprivéni.

,2Zacnu tam, kde jste skoncila, Jane. Jejich cesta vedla na jih.
Sestoupili z Bodie Bluff, vyhnuli se nebezpe¢nému méstu Bodie a
horskymi soutéskami prosli kolem méstecka Mono City. Pfi
zépadnim bfehu jezera Mono dosli do mésta Lee Vining. V tom mésté
prodali ¢ast zlata. Pivodné méli v tmyslu prodat vSechno a zbavit se
tim tézkého ndkladu, ale mald, provizorni banka neméla tolik penéz
na vykup. Bohuzel si az pfili§ pozdé uvédomili, ze diky dfednikiim
v bance se mohou néktefi lidé dozvédét o zna¢ném mnozstvi ryziho
zlata, které previzeli. Zminili se dokonce otom, ze mifi do

Sacramenta pfes Yosemite Valley, a to bylo opravdu nerozumné.
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Jejich obavy se prokdzaly byt oprivnéné, jak poznali, kdyz
nakupovali potraviny a potiebné véci na dalsi cestu. Zjistili totiz, ze je
nendpadné sleduje nékolik zarostlych ozbrojenych muzii. Ocitli se ve
vazné situaci. V té dobé v onom kraji postizeném tézkou epidemii
zlaté horecky nemél lidsky zivot pfilis velkou hodnotu. Dobfe
vystrojeny kuri, nabity colt, ryzovaci panev, sito a zlato samotné mély
v o¢ich zlatokopti a dobrodruhii vétsi cenu nez zivot. Ryanovi a
Federicovi o zivot §lo, a proto museli urychlené vymyslet plin pro
preziti.

Pfed mnoha lety vnadSeni a horlivosti mladého Americana
touzictho bojovat za hvézdny prapor vstoupil Ryan Degnan do
jednotky stitni milice. Jednotka jménem Mariposa Battalion, které
velel zkuseny major James D. Savage nékolik rokt marné potlacovala
povstdni mnoha indidnskych kmena zijicich kolem pohoii Sierry
Nevady. Mlady Ryan posbiral od prvotiidniho stratéga Savageho
mnoho bojovych zkusenosti. Cenné zkusenosti také ziskal od
pronisledovanych indidnt. Ioni byli vyborni stratégové, a navic
dokonale znali své Snézné pohoti. Kdyz batalién sestupoval z hor do
¢lovékem netknuté divoéiny, pfisli do nidherného yosemitského
tdoli. Vytla¢ili odtamtud indidnsky kmen Miwoika a pfevzali nad
tidolim kontrolu. Stali se tak prvnimi bilymi osadniky v Yosemite
Valley. Brzy po téch udélostech byla ¢innost Mariposa bataliénu
ukonéena a vojensky prapor byl rozpustén. Ryan se pozdéji
odstéhoval do Sacramenta, kde se ozZenil s Charlotte Buchanan.”

Jessica se odmléela a dopila vystydlou kavu.
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,Umite velice zivé vyprivét“ pochvilila ji June. ,A vidite,
o Mariposa praporu a Ryanové clenstvi v ném se v dokumentech
nepiSe. Pokracuijte, Jess, i kdyz jsou to vzhledem k vasemu ptipadu uz
jen irelevantni informace, je to poutavé a osobné mé to zajima,*

vlozila se do rozhovoru Jane.
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PRVNi RYANUV PLAN

,Ryanovi uzrdl v hlavé plin. Pomohlo mu, ze znal dobfe cestu
z Lee Vining do Yosemite Valley, kde pfed lety pobyval. Je to stezka,
kterd vede po htebenech, roklinami, kolem nékolika malych jezer,
skalnatého ttvaru Lembert Dome, kolem Tuolumne Meadows, coz
je mimochodem krisnd planina fidce porostld borovicemi, pokrytd
zelenym  travnatym  kobercem, zakoncend strmym  svahem
sestupujicim k ¢arokrisnému jezeru Tenaya.

A pravé skalni ttvar Lembert Dome ve tvaru bizarni kupole byl
tim mistem, kde svij plin uskute¢nil. Z ¢asti napodobil taktiku
indidna, ktef{ tehdy u Lembert Dome zmasakrovali padesit vojéka
Mariposa praporu. K tomu vsak potfebovali ziskat pred svymi
prondsledovateli nékolikahodinovy néskok.

Zacali tim, zZe naveCer zasli do mistni krémy, jediné ve mésté,
pfisedli si k dlouhému, napul obsazenému stolu a cekali. Béhem
kratké doby si postupné prisedlo Sest muzi. Méli zarostlé tvife, ale
i tak bylo patrné, ze hrubé rysy jejich oblicejo a tvrdé pohledy
studenych o¢i vytvarovalo nefedéné, koncentrované zlo. Bylo zjevné,
ze patii k sobé, a navic ve dvou z nich Federico poznal muze, ktefi je
odpoledne sledovali. Ryan objednal whisky pro cely stal. Za to si
vyslouzil hlasité uznini od vSech muza.

,Méli jsme dobry tyden, tak to spole¢né zapijme, amigos,* zvolal

Federico.
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,Az nékdy pfijde ten Spatny zatihne to zas nékdo jiny, ne?
Odpovédélo mu souhlasné mruceni a bouchdni plechovych hrnka do
stolu.

,Hola, barmane,’ zvedl Federico ruku, ,jesté¢ una ronda, nez
pijdeme s brichou do pelechu, konéime s ryzovinim a brzo rino
vyjizdime na dlouhou $treku.’

,Kam mifite, chlapi?* otdzal se jeden z muza.

,Do Sacramenta, ale chceme to vzit pfes Yosemite Valley.

,Yosemite?* podivil se vousic.

Jo, jo, pred dvaceti lety jsem tam podnikal, tak bych se rid podival
na stard dobra mista.

,To bych ted neriskoval, bejt vima, a nechal bych to na léto.

Jo, trochu se to protihne, ale hidim, ze do zimy to stihneme.*

,No, vy uz tady nahote brzy zapadate snéhem, tak si nezapomerite
nakoupit pofiddnou zisobu whisky,® fekl na rozlouc¢enou Ryan a
odesli. Museli jednat rychle. Vzbudili starého majitele obchodu se
smiSenym zbozim koupili balicek stfelné bavlny dvé spolehlivé
¢tyfiactyficitky Remington a dvé krabice ndboju. Spésné se pak vydali
na cestu noci, osvétlenou mésicem v dplitku. Bylo pfed nimi Sest
hodin pomalé jizdy a sedmnict mil cesty, kterd se klikatila mezi
lesnimi porosty i holymi skédlami.

Jeli ml¢ky, oba zabrini do chmurnych myslenek. Ryan myslel na
svoji téhotnou manzelku Charlotte a Federico na manzelku Nancy a
pétiletého syna Ricarda. Svitini je zastihlo dvé mile pfed cilem. Ryan

se modlil a doufal, Ze ani jeden z muzi neznd prirvu ve skile pod
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horou Lembert Dome, kterou tehdy po masakru major James D.
Savage nazval tunelem smrti.

Priirva se tvéif jako zkratka, jenz se vyhybd rozsahlému skalnimu
vybézku, kolem kterého vede hlavni cesta od Leroy Vining. Pfirodni
tunel ve skéle vsak neni zkratkou — ve skute¢nosti je dokonalou pasti.
Nejprve mirné stoupi po 100 yardech se zazi natolik, ze dva jezdci na
konich nemohou jet vedle sebe. Po dalsich 100 yardech zac¢ne skalni
podlaha v tunelu prudce klesat, az k pravouihlé zaticce. Jezdec na koni
musi soustfedit svoji veskerou pozornost na strmé klesini. Pted sebou
vidi pouze osvétlenou skalni sténu, protoze pokracovini soutésky je
jeho zraku skryté za zatic¢kou. Nic netusici jezdec vjede do zaticky a
po nékolika dalsich krocich uz pada z vysky 500 yardi do hlubokého
kationu.

Oba pritelé zastavili své koné a ohlédli se zpét. Bylo to pravé vcas,
aby vidéli prouzek vychizejiciho slunce. I pfes vdznost situace, ve
které se nalézali si nechtéli nechat ujit zézra¢nou podivanou jakou byl
vychod slunce nad Gaylor Peak. Posvitné ticho, které vlidlo vsude
kolem nich pouze obcas prferusil ostry mrazivy vykiik krouziciho
jestfdba. Pockali az se oranzovy kotou¢ vyhoupne nad vrchol hory.

Koberce mlhy, na které dopadaly sluneéni paprsky byly
nepohnuté zavéSeny nad lesy a nad horskymi svahy podobné
vzneSenym baldachynim. Zdily se byt jemnéjsimi nez prisvitné
hedvibi. Byly nasviceny do svétle oranzové barvy srizovym
nidechem a po okraji jakoby ozdobené subtilnimi kfehce néznymi

krajkami. Bylo tézké odtrhnout zrak od takové nidhery, kterou
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zdarma servirovala pfiroda v Sierra Nevadé. Oba pfitelé se setkali
pohledem.

,Mozni to je nase posledni podivana,’ fekl Ryan.

,Taky mé to napadlo,’ odtusil Federico.

,Nevim, ale do ted stila $tésténa na na$i strané, snad se jesté
neunavila anebo neztratila trpélivost. Po tom vSem bych se ani moc
nedivil.

,Umis stilet?* otdzal se Ryan.

,Ano, otec mé ucil stfilet od mych sedmi let. Bojoval jako vojik
toskdnského Velkovévodstvi v bitvé u Pastrenga a ve Veroné. Byl to
zaniceny vile¢nik, rva¢ a neskonaly $tvac. Psychicky utyral matku
k smrti. Diky jeho $patné povésti a mnoha nepfitelim, které si svou
podlosti vytvofil, jsem musel s manzelkou i se synem uprchnout pfed
vendetou. Nakonec jsme emigrovali do Stdta.

,To se mi ulevilo,” odpovédél Ryan.

JKdyz to nevyjde se soutéskou tak je spole¢né rozstfilime na
hadry

,Ha, hal* zareagoval Federico ironicky. ,Nejsem legendarni
Buckshot Roberts, kterej odsttelil osm desperatii v jednom souboji.

Pokrac¢ovali dil mrazivym rinem a citili, jak se jim htejivé paprsky
vychizejictho slunce pifjemné opiraji do ztuhlych zad. Dojeli
k rozcesti a nevéficné zirali na ceduli umisténou vedle vchodu do
Siroké skalni prarvy.

Velka, destém vybledld pismena oznamovala, ze po péti stech
yardech soutéska, jenz odbocuje vpravo je ¢dstecné tunelem, ktery

kon¢i nad hlubokym kationem.
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,Sakra! K ¢ertu! To snad nel* zaklel nahlas Ryan.

,Snad nééé,’ vritila ozvéna ze skal jeho slova.

,Takze plan B?* zeptal se pobledly Federico. Oba seskocili z kot
a nevrazivé zirali na ceduli. Néco takového necekali.

,Pockej,* tekl Federico a opfel se o kovovy sloupek. Cedule se
lehce zachvéla.

,Musime zabrat oba,’ fekl Ryan a uchopil sloupek obéma rukama.
Zabrali, ale sloupek byl pevné zapustén do kamenité zemé.

,Na co miame koné?* otizal se Federico.

,No to je nipad, se§ chytrej kluk,* fekl Ryan. Uvizali lano k sedlu
Federicova koné. Napéti vystiidal jasavy pocit, kdyz sledovali, jak se
uvolnuji kameny za sloupkem, jak se nakldni, az zcela vyvricen padl
k zemi. Odnesli ceduli o kus ddl a na protéjsi strané hlavni cesty ji
zasypali kameny. Zahladili misto, kde byla zapusténa do zemé
vyhoupli se opét do sedel a vjeli bok po boku do skalni prirvy.

Po nékolika yardech, kdyz vjeli do tunelu Ryan zastavil a
posuntkem sdélil Federicovi, aby pockal. Vzal vak, ktery mél
upevnény k sedlu a vratil se zpét do tsti skalniho vjezdu.

Z vaku vysypal na kamenitou zem kortisky trus a pir yarda pred
néj pohodil obal ze zvykaciho tabaku. Pro jistotu jesté o kus dal nechal
lezet svij bandanu se vzorem paisley, ktery mél véera vecer v kré¢mé
kolem krku. Jessi¢ino vypravéni pferusilo zazvonéni u domovnich

dvefi.
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Ci$NIK EDWARD KENNE

,Pizza je tady,“ ozndmila Jessica. ,Jedno dlouhé a jedno krické
zazvonéni, to je Edward Kenne.” June vysko¢ila od stolu.

,J4, ja jdu oteviit, pottebuji uz trochu pohybu,* vyhrkla, a aniz by
¢ekala na reakcei téch dvou, odtancovala na chodbu. Jessica s Jane se
Juniné splasenému poéindni zasmély a vyménily si vyznamné
pohledy. Z chodby byl slyset Junin zvonivy smich a hluboky muzsky
hlas. Zihy se June objevila ve dvefich s oblicejem ¢ervenym az ke
kofinktim vlasi.

Za ni vesel vysoky, §tihly muz v tmavém obleku $itém na miru, jez
slusivé obepinal jeho atletickou postavu se Sirokymi rameny. Slovo
vesel vsak pfesné nevystihovalo styl jeho chize. Mlady muz ve
skute¢nosti do mistnosti vplul.

Mél totiz neobycejné lehky a pruzny krok. Snédy opéleny oblicej,
kratké a rovné havrani vlasy, cerné odi, mirné vysedlé licni kosti a
ostie fezané rysy, to vie bezpe¢né poukazovalo na indidnsky pavod.
V levé ruce nesl ve $tosu papirové krabice. Polozil krabice na stil,
podal ruku nejprve Jessice a potom stojici Jane.

,Umirdme hlady, ¢i$niku,“ pfivitala Edwarda Jane s pfatelskym
usmévem.

,V tom ptipadé umite umirdni dokonale maskovat, sle¢no Jane,
protoze vypadite naprosto zdravé. Ale pro jistotu jsem vzal dvé porce.
Jessica objednala Margheritu, to je italskd klasika, kterd vzdy potési a

nikdy nezklame. Grand hotel Ahwahnee vim navic jako pozornost
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vénuje pizzu Quattro Formaggi, nebot to je specialita, o které se tady
v udoli fika, Ze je osmym divem svéta. Byt v Yosemite Valley a
neochutnat kulindisky zdzrak, ktery ma na svédomi $étkuchai Hilton
McRaem, by bylo stejné, jako kdybyste pfi ndvstévé Pafize
neochutnali Cuisses de grenouille.

,Brr, dejte pokoj, Edwarde,“ otfsla se Jane, zabi stehynka nemuzu
ani vidét, natoz je konzumovat.*

,Vite, Jane, jak jsou dobra napiiklad v cibulové omacce?* pridala
si Jessica. , Tak dost nebo mé prejde hlad! Zéby nechte francouzskym
zabozroutim, my Ameri¢ané milujeme poridny hovézi steak nebo
opékand zebra.

,Kdo by to do vis fekl, slecno,“ pokyval sobdivem hlavou
Edward.“

»No, co je $patného na potidné vysokém steaku? zeptala se Jane
nechdpavé. ,Samozfejmé, Ze nic, sle¢no Jane, jen si neumim
predstavit, jak takovy steak spofidite, kdyz vidim vasi Stihlou
postavu.®

,Az nékdy pfijedete k ndm domii do Bakersfieldu, tak uvidite, jak
celd nase rodina vynika ve spofddavani vysokych steaki, a vite kdo
nejvic?*

,Nase matka,“ vpadla ji do fe¢i June. Edward se upfimné zasmal.

,Omlouvim se, sle¢no,” fekl, kdyz zaregistroval pohled, ktery Jane
vrhla na June.

,Dobra, dost fe¢i,“ prerusila rdzné Jessica konverzaci. ,Vezmi si
prosim zidli z vedlejstho pokoje a posad se k nim, Ede, najime se

spole¢né.”
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,Diky, Jess, ale nemtizu se zdrzet. Séf &li, dorazil k nim néjaky
sportovni klub, skupina ¢étyficeti horolezci — Némci a Poldci. Zitra
chtéji $plhat na North Dome a pfisti tyden na Sentinel Dome. Ted je
ubytovévaji, bude se pfipravovat vecefe a na zitra snidané. Asi toho
moc nenaspim.*

Jessica vidéla, jak se June z tvife vytratil tsmév. Zvadla jako
kvétina bez vody, poklesla ji ramena a sklopila zrak. Liska na prvni
pohled nebo zamilovanost? pomyslela si. To se di v prvni fizi stézi
rozpoznat. Bylo ji June lito, sama az moc dobte védéla, jakou citovou
bolest pfinasi liska, kdyz neni opétovina. Nezdalo se, ze by si Juniny
smutné reakce Edward povsiml, ale kdo vi?

,Néco pro tebe mam, Jessico,“ fekl. ,Tykd se to tvého voziku.
Zitra mim volno, tak se odpoledne zastavim. A vy, sle¢ny, kdy
odjizdite? obratil se na sestry.

,Pojedeme na noc, zitra na desitou uz musime byt v Los Angeles,*
odpovédéla Jane s pohledem upfenym na June. Sestra uz ocividné
pfekonala vlnu citové tlakové nize, kterd se pfehnala jejim srdcem.
June vzhlédla nesmélym pohledem k Edwardovi a smutné fekla:
,Véera po vecefi jste slibil, ze dopovite ddvny piibéh svych predka,
ktefi zili tady v adoli.

,Ur¢ité vim ho dopovim, sle¢no June, mite moje slovo, ale
bohuzel, uz ne dnes. Dopovim ho, az pfijedu k vim do Bakersfieldu.
Pozvini na steak stéle plati, nebo ne?“

»Ale ano, samoziejmé,“ pookfila June. ,Budete kdykoli vitin.

Edward se rozloucil a svoji nenapodobitelnou chazi ,vyplul®
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z mistnosti. Jessica pockala, az uslysi cvaknuti venkovnich dvefi a
potom zacala porcovat pizzu.

,Cas rychle ubihi, budeme pokracovat ve vypravéni pti jidle?”
navrhla Jane. Jeji sestra i Jessica souhlasily.

,Tak kde jsem skonc¢ila?*

»Rayen a Federico jsou v soutésce,“ pfipomnéla ji Jane.

,Aha, uz vim.“

Opatrné, pomalu postupovali skalnim tunelem. V délce pfed nimi
ostré svétlo presvédcivé nalhdvalo vSem neznalym poutnikiim Ze to,
co vidi je vychod do volné krajiny za horou Lembert Dome. Do
tunelu misty pronikalo denni svétlo tizkymi $térbinami ve stropu a
vytvifelo tajemné pfiSefi. Tésné pred tim, nez se kamenité dno zacalo
svazovat, zela na pravé strané tizka prarva do skily. Vedla do tmy a
byla pravé tak sirokd, aby do ni mohl vjet jezdec na koni.

,To je ono,’ prohlisil Ryan.

,Tady se ukryjeme.* Vytéhl z brasny hornicky kahan a zapdlil knot.
Seskocil z koné a vedl ho za uzdu do hloubi skalni pukliny, nisledovin
Federicem. Po dvou zatickdch se prurva rozsifila a vytvofila jakousi
jeskyni, které chybéla ¢ast stropu. Vysoko nad nimi se klenula
svétlemodra obloha. Na kamenité zemi v§ude kolem byly patrné stopy
po tébofeni. Kromé vyhaslého ohnisté se po zemi povalovaly zvifeci
kosti, konzervy a nékolik cirt starych, napal shnilych pfikryvek.

LA ted si musime pospiSit,’ pobidl Ryan Federica. Z malého
soudku opatrné nabral velkou hrst bilé stielné bavlny. Mél k této

tfaskavé hmoté respeke, védél, jak obrovskou energii v sobé ukryvi.
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Odftizl asi deset palcti zdpalné stiary od sedla odepnul polni lopatku a
pozidal Federica, aby svitil na cestu.

Vydali se zpét prirvou do tunelu. Dogli k mistu, kde se soutéska
zaCala svazovat smérem k hlubokému karionu. Uprostied cesty
vyhloubil mezi malymi kameny pomérné hluboky dolik vyplnil ho
sttelnou bavlnou zavedl do ni zdpalnou $ndru a vie opét zasypal. Ze
zemé mezi kameny vykukoval jenom kritky konecek snitry.

,Budeme ukryti ve tmé prurvy a nechime je kolem nis pfejet,
objastioval Ryan svij plin. ,Az dojedou za misto, kde je zakopani
niloz, zapilim doutnik. Hluc¢nd exploze, kterd jim splasi koné,
spolehlivé zajisti jejich pad do propasti.

JKéz by to vyslo, Ryane. Jestli jo ma$ u mne balik virzinskyho
tabaku.*

,Beru té za slovo, parde. No a kdyz to nevyjde mime v ziloze plin
B a nejlepsiho pistolnika z Italie, dodal se smichem Ryan.

,Na to ani nemysli un amico,” odpovédél Federico pfiskrcenym
hlasem.

,Spoléhdm na tebe, Frede, budes mi kryt zida, kdyby se néco
zvrtlo.!

,OK, Ryane.* Oba si podali ruku.

,Myslim, Zze uz moc ¢asu nemdme,’ fekl Ryan.

,Ted je nutné postavit se na hlidku. Pojd’, néco ti ukdzu.

Vritili se zpét do jeskyné, odstrojili koné a brasny se zlatem
uschovali ve vyklenku v pifistupové chodbé.

,V téch brasnich je v podobé nevzhlednych kousku zlutyho kovu

jméni pro nékolik nasich generaci, Ryane. Dvé hromadky kovu a
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zidny zpotomkt uz by nemusel pracovat. Avis, co ti feknu?
NadSenej tim nejsem.

Ryan neodpovédél jen ukdzal prstem na skalni sténu nalevo od
vchodu.

,Podivej se. Federico nevidél na sténé nic zajimavého. Teprve po
chvili si uvédomil, Ze ve skéle rozezndva vytesané schody a vystupky,
které vedly vzharu pékné uspofiddané az na okraj stény asi patnict
yard vysoké.

,UzZ to vidim, to je tvoje price?*

,Ne, parde, to je dilo indidnti, moznd téch, co nds tenkrat dostali
do 1é¢ky. Nahote je skalni fimsa, ze které je vyhled do sirokého okoli.
Ryan od svého koné odepijal stocené laso, vytihl z torby triedr, oboji
navlékl pfes rameno a $plhal po vystupcich vzhiru.

,Pockej, az budu nahote, kdybych padal, strthl bych té s sebou.
Nezapiel v sobé byvalého vojika, ktery zdoldval skalni stény Sierry
Nevady pfi prondsledovéni indidnt. Za okamzik byl nahote, uvizal
lano za skalni vystupek a jeho konec spustil dolt k Federicovi.

,Tak pojd, parde, ted’ by sem vylezlo i batole, tak se ukaz, dodal.

,Mite tam v Italii viibec néjaky hory?* zeptal se naoko vizné.

JKdybys znal zemépis, tak bys védél, ze mime Alpy. Taky bys
védél, ze stiedem Itilie, skoro po cely dylce, vede pohoti. Chodils
viibec do skoly?* vritil Ryanovi slovni policek. Za chvili uz stél vedle
ného na skalni fimse a udivené ziral na dchvatny obraz, ktery se mu
naskytal pfed o¢ima. Odtud, z ptaéi perspektivy se do vzdélenosti
desitek mil otviralo dechberouci panorama — krajina, jejiz unikéeni

tvary v ddvnych dobich zformoval a vybrousil ustupujici ledovec.
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Néjaky cas trvalo, nez se zorientoval v ¢lenitém terénu, v blizkych
i dalekych zasnézenych vrcholcich hor. Podle tvaru bezpe¢né poznal
horu Gaylor Peak, vzdilenou necelych osm mil a ¢ast Gaylor Lakes,
zpola zakrytého horskym hfebenem.

Az k jezeru Gaylor se mezi skalisky jako had vinula stezka, po
které prijeli z méstecka Lee Vining a po které nyni zfejmé jedou
i jejich pronisledovatelé. Na druhé strané ve sméru jejich cesty byla
v dalce dobfe rozeznatelnd zelend planina Tuolumne Meadows, fidce
porostld vysokymi §tihlymi borovicemi. A tam daleko za obzorem se
skryvalo Tenaya Lake, nidherné kfistilové jezero, pojmenované
kdysi domorodymi indidny jako Jezero milenci. Podle tisicileté
tradice se zamilované pary prfed tim, nez vstoupily do manzelstvi
musely v jezefe vykoupat, aby ziskaly ptizen Velkého Ducha.

Oba sedéli beze slova na okraji skalni fimsy a pfemysleli
o udalostech, které jsou bezprostiedné pred nimi. Ryan s triedrem
pfed oc¢ima peclivé zkoumal pifjezdovou cestu. Zivil v sobé nadéji, ze
muzi za nimi ani nevyjeli, kdyz rdno zjistili, ze uz jsou pry¢.

,Ty, Ryane, miizu se té na néco zeptat?* Ryan neodpovédél, pouze
povytéhl obodi a uptel zrak na svého pfitele. Federico to chipal jako
souhlas. ,Mdm té rdd, Ryane, jsi dobry ¢lovék, pracovity, spolehlivy
bezkonfliktni, jsi maj dobry ptitel, jedno ale nechipu. Ryan stile
mlCel, uhnul pohledem a zadival se do dilky na pomyslny bod nékde
v pohoti Sierry Nevady.

,Pokracuj,’ fekl. Jsem zvédavej, co se ti zase urodilo vty tvoji

¢erny kudrnaty makovici.
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,Nechipu, pro¢ ses nechal naverbovat do vojska kvuli tomu, abys
prondsledoval a zabijel indidny. Vzdyt af se ndm to libi nebo ne, je to
ptece jejich domov, jejich zemé. My jsme ve skute¢nosti vettelci, kteti
jejich zemi zabiraji, drancuji nerostné bohatstvi, ni¢i pifrodu a
nesmyslné vybiji zvét. Pritdhli jsme nemoci, které je hubi po
desetitisicich, a kdzeme jim o nasem Bohu, jaky je milosrdny. Tomu
prosté nerozumim.’

,Tak pro¢ se§ tady ty, Federico? Pro¢ si radéji nezustal v Itdlii?
Mite tam taky hory a mis tam sviij domov.*

,Musel jsem uprchnout, chrinil jsem svoji rodinu, ale tady se citim
jako host a ne jako svrchovany vlastnik cely Ameriky. Pocituju litost
a mim tctu k tém, jimz tato zemé odeddvna patfi.* Ryantv zrak se
vratil z potulky po vzdileném obzoru a znovu se setkal
s Federicovym.

,Moje odpovéd je jednoduchi, Federico, ale nevim, zda té
uspokoji. Zivot je boj, priteli, a vyhrava ten, kdo je silnéjsi. Vidis to
v ptirodé kolem sebe skoro kazdej den. Vitézi silnéjsi, hbitéjsi a
zdravéjsi zvife, mohutnéjsi a na lep$im misté rostouci strom a vitézi
isilnéjsi a vyssi bodldk, jenz vezme slunce a ziviny malé, krisné
kytic¢ce na louce. Je to zikon silnéjstho, Federico. Tak je to v ptirodé
ustanoveno, a tak to funguje odjakziva. A my jsme ti silnéjsi. Kdyby
byli silnéjsi indini, vytla¢ili by oni nis. Je to zékon piirody, neni co
resit.’

,Rozumim, Ryane, to je na prvni pohled logickd odpovéd. Mnoho
lidi takhle uvazuje. Zndmy védec Darwin o tom dokonce nedivno

napsal knihu.*
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,No a jaky je tviij nizor, Federico? Podle toho, jak se ptis a co uz
jsi mi fekl, soudim, ze se na to asi divés jinak nez j4.

,M&5 pravdu, Ryane. Podivej, ptemyslel jsi nékdy o tom, ze na
rozdil od stromu, kytek a zvifat, midme my lidé konstruktivni
inteligenci?*

,Md§ mé snad za idiota?* roz¢ilil se Ryan. , To je prece jasny, ne?*

,Pockej, pockej, un amico, piiteli,* uklidiioval ho Federico. ,Vim,
ze nejsi idiot, nech mé domluvit."

,Hmm pokracuj‘.

,Tak tedy — mdime inteligenci, vzpominime, plinujeme,
vytvifime néco prospé$nyho pro druhé, ne jenom pro sebe. Mime
smysl pro humor, midme potfebu zpivat, vnimat krisny melodie,
tancovat, malovat a co vic, mame svédomi, a tudiz smysl pro fair play
a touzime po spravedlnosti. Kdyz je ublizovino nebo kfivdéno
nékomu slabsimu, kdo se nemuze branit, drizdi nds to a jsme
rozhotceni. To vSechno, a jesté mnohem vic nis lidi odliSuje od vieho
zivého v pfirodé. Ano, v ptirodé je to nastaveno tak, jak jsi fikal,
silnéjsi vitézi, slabsi hyne nebo se stivd potravou. Tak to musi byt, aby
to samo fungovalo. Zédn}'f z téch zivocicht neptemysli, pro¢ déla to,
co déld. Kdybychom tady my lidi nebyli, vSechno by bylo v dokonaly
rovnovaze.

Ryane, nevim jak ty, nikdy jsme o tom spolu nemluvili, ale j4 jsem
véfici. Buh, kterej vytvofil vesmir, nasi planetu a dal Zivot viemu, co
na ni dychd, to vytvofil pro nés, pro inteligentni lidi, ktefi to vSechno,

na rozdil od zvifat mizou chapat, ocefiovat a taky z toho mit uzitek.
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Zemé je pro vsechny lidi, a tedy i pro indidny. Vzdyt s nimi, konec
konct, mime spole¢ny predky.

Ryan stil a byl ohromen. Byl zasazen hluboko do srdce. Byl
zasazen tim, co mu Federico tak zanicenym, logickym a upfimnym
zpusobem ftekl. Byl zmateny a nemél odpovéd, takto o téch
skute¢nostech jesté nikdy neptemyslel. Néhle zaregistroval v dalce
pohyb. Pfilozil k o¢im dalekohled.

Jedou, sakra, a je jich devét,* fekl.

Jsou tady moc brzo, vyjeli tedy za nimi jesté v noci.‘ Jestlize do
této chvile existovala néjakd nadéje, skrytd kdesi hluboko v mysli
obou pfitel, nadéje, ze se pronisledovatelé vzdaji svého plinu, tak

pravé v této chvili zemfela.
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KDO JE A CO CHCE THEODOR MUIR?

,Wow, Jess, j& zasnu, vy ale umite poutavé popisovat udalosti,*
pochvilila ji opét June. Jane sedéla nehybné s rukama v kliné, a aniz
by fekla jediné slovo, zamyslené hledéla do okna, za kterym pravé
kon¢il teply slune¢ny den a pohofi na obzoru se utipélo v oranzové
zari.

,Méla byste pfibéh Ryana a Federica svéfit papiru, byl by to
napinavy romédn. Vézte, ze jsme nemély v umyslu az tak podrobné
rozebirat zivot vaSich dédu, ale ptibéh, ktery vyprivite je tak
pozoruhodny, ze si jej nechdme dovypravét az do konce, samoziejmé
budete-li chtit, Jess. Pro naseho zaméstnavatele pana Theodora Muira
je dulezité, aby doslo k ovéteni nékolika tidaju z obdobi, kdy se vasi
dédové vritili do Yosemite Valley.

Jessica posledni slova June uz nevnimala. Vyfceni jména Theodora
Muira ji zasihlo jako elektricky vyboj. Citila, jak se ji srdce na
okamzik zastavilo a nemohla se nadechnout. Netrvalo to déle nez dvé
vtefiny, a pfesto si toho Jane pov§imla.

,Stalo se néco, Jess? Jste bled4 jako ta svice na knihovné.

,Ne, to nic, jen chvilkovd nevolnost, uz to odchizi. Asi jsem
zapomnéla pit a ta pizza mé dehydrovala.“ Nalila si z karaty plnou
sklenici ostruzinové §tivy a byt se snazila sebevic nezabrinila tomu,
aby se ji ruka lehce netfésla.

V hlavé ji stile znélo jméno Theodora Muira.
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Prestoze jesté neznala v§echny souvislosti, jedno védéla jisté, nesmi
zminit tajemstvi svych déda, keeré si s sebou nesli od hory Bodie Bluff
do Yosemite Valley. Teprve se uvidi, jaky md pan Muir divod pro
vyslin{ dvou privnicek.

,June mi pravdu, Jess, vaSe vyprivéni je tak napinavé, ze si ho
chceme poslechnout celé.“ Cim vic informaci a drobnych detaili, tim
lip si umim pfedstavit tu divokou, nespoutanou Kalifornii pfed
padesiti lety, kdy vypuklo silenstvi po zlaté.

,Jsou tady jesté dva kousky té vyborné pizzy, vezméte si, byla by
skoda to nechat, protoze ji uz jist nebudu,” vybidla je Jessica.

,Je opravdu dobr4 tahle vase hotelova specialita,” projevila ocenéni
June.

,Neméjte obavy, ze vim tady zistane. Ale uz pokracuijte, Jess.

»Nuze tedy, ¢erny scénif se potvrdil. Ted uz bylo jisté, ze dojde
ke stfetu s prondsledovateli. Pouhym okem to byla pouze fada bodu,
které se pomalu pohybovaly po stezce od Gaylor Lakes.

,Vidim to tak na hodinu, Frede. Dal bych si silnou kivu, ale to
nemuzeme, zajedno nemdme dfevo na ohen a zadruhé, i kdybychom
ho méli, prozradil by nds dym.‘ Federico se zacal pomalu spoustét na
dno jeskyné. Lekl se, kdyz vedle ného na zem dopadla se Zuchnutim
smycka lana, které Ryan uvolnil a hodil dola. Poté hbité jako kocka
sestoupil po skalnich vystupcich.

JKiva sice nebude, ale mime rovnocennou nihradu,® ekl
Federico. Zalovil ve své torbé a vytihl plechovou kapesni placatku. ,Je

to pravé, nefalSovand irskd Bushmills, un amico. Mdm ji uz nékolik
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mésictt a vzdycky na ni zapomenu.® Odsrouboval uzivér a podal
placatku svému piiteli.

,Wow, prekvapeni na mé strané, fekl Ryan a uznale kyvl hlavou.

,To je pfesné to, co ted potiebuju. Myslel jsem, ze vy talidni pijete
jenom vermut,’ fekl s nidechem ironie v hlase. Federico se tomu
hlasité zasmal.

Je vidét, jak milo nis znd$, un amico.’ Ryan dlouze nasil
z plechové butilky a hned na to vse vyplivl svému pfiteli pod nohy.

,Co to k Certul... co to je?* obofil se na Federica a vztekle kolem
sebe plival. Kdyby pohled zabijel, byl by Federico mrtvy.

,No, co by to bylo, vermut ptece,” odpovédél sklebici se Federico
a jen tak tak, Ze uhnul Ryanové pésti.“

Jane s June dostaly zichvat smichu.

,No to se povedlo, Jess, tvilj déda Federico byl navic dobry
Sprymar.“

,To teda — podle babi¢¢ina vyprivéni byl déda vesely chlapik a
nékdy az moc. J4 jsem ho nepoznala, zemfel dfiv, nez jsem se narodila.
A myslim, ze milj otec Ricardo po ném néco zdédil. Pamatuji se, ze
dokizal nékteré lidi rozesmat az k slzim a nékteré zas dost sluiné
rozzufil. Byla jsem ale jesté moc mald abych tomu rozuméla. Méla
jsem teprve devét let, kdyz...«

,Nemyslete na to, Jess, netrapte se tim, uz je to dévno a vy mite
stale zivot pied sebou. Véfim, ze jesté zazijete hodné hezkych véci.

,Dékuji, June, jste hodna, ze se mé snazite povzbudit, ale ji to
vidim trochu jinak. Mohu pokracovat?“

,Nic jiného si nepfejeme.”
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Jedna nula parde a bud si jistej, ze to mds umé schovany jak
v trezoru losangelsky banky, prohlasil Ryan a koutky tist mu cukaly,
jak potlac¢oval smich. Béhem ptl hodiny vysplhal jesté dvakrit na
ochoz, aby sledoval postup pronisledovatels a mohl odhadnout ¢as
jejich ptichodu. Kdyz se vritil podruhé jeho tvart zraéila zlobu a usta
mél seviend tak, ze tvofila jen tizkou piimku.

,Co se déje, un amigo?

,Vsichni jsou vyzbrojeni, jako by jeli do vélky, propasiroval slova
skoro nesrozumitelné skrz zuby. Vsiml si Federicova nevéficného
pohledu a nyni uz zcela srozumitelné dodal: ,Vétsina z téch d'abli ma
pfes rameno opakovaci pusku z dilny Johna Webstera Cochrana. Pres
dalekohled je to absolutné jisté.

,Si, un amico, zlato mi obrovskou moc, déld z lidi dravé Selmy a
nelitostné zabijiky, fekl Federico.

,Odhaduji, ze jsou tady za deset, patnict minut. Oba zkontrolovali
mechanismy svych tézkych revolvert s osmipalcovou délkou hlavné
— ,malé ru¢ni kanény,* jak prohlisil majitel obchodu se smiSenym
zbozim v Lee Vining. Postavili se asi tfi yardy od dsti do slepé
soutésky. Minuty se vlekly nekone¢né pomalu a zdilo se jim, ze tam
stoji celou vécnost.

Ryanovi se vynofila vzpominka na dévnou udalost, kterou zde
prozil pfed ticeti lety. Jen tlohy aktéri v té dramatické scéné byly
obricené. On, a jesté dalsich dvé sté vojéka z Mariposa batalionu
prondsledovali velikou skupinu indidnt. Kdyz dojeli k odbocce, ktera
vedla z hlavni stezky do jeskyné, zastavil velitel James Savage jizdu.

Tento zkuSeny vojik se nechal obelstit a u¢inil prvni fatdlni chybu,
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kdyz uvidél v prirvé kotisky trus, dva yardy od vjezdu. Vyslal padesat
vojaka na prizkum odbocujici prarvy. To, co se stalo potom si
zbylych 150 vojikii mohlo pouze domyslet. Z hloubi chodby se ozval
désivy indidnsky pokfik, byl to fev, pii kterém doslova ,tuhla v zilich
krev,* jak se zpivalo v jedné traperské pisni. Do nelidského fevu a vyt
se vmisil dusot a rzan{ splasenych koni a nékolik vysttelt z vojenskych
karabin.

Poté, jako na povel viava utichla.

V nisledujici chvili James Savage uéinil druhou chybu. Dal povel
k jizdé vpted dile po stezce, kterou pfijeli. Uvédomil si, ze vojici,
ktefi zajeli do prurvy padli do néjaké jemu neznimé lécky. Nehodlal
riskovat dal§i Zivoty svych muzd, a proto popojel jednu mili az
k nésledujici odboéce. Rozhodl se tam cekat v ziloze, az budou
indidni pokrac¢ovat smérem k Tuolumne Meadows. Netusil, ze je
pozorovin a ze cely jeho prapor indidni vidi z vySe ochozu nad
stropem jeskyné. Zatimco ¢ekal v zdloze, indidni opustili jeskyni
i prarvu a uprchli po hlavni stezce opaénym smérem.

Federico na rozdil od starsiho Ryana nemyslel na nic. Kazdy jeho
nerv byl napnuty k prasknuti, byl natolik soustfedény na jejich
narychlo usitou, improvizovanou akci s nejistym koncem, ze mu
mozek nedovolil, aby myslel na néco jiného.*

Jessica se odmléela a zavfela oéi. Potfebovala ziskat trochu ¢asu,
aby ve své paméti z babic¢ina vyprivéni a ze zdpisniki obou dédu
spletla dohromady riiznorodé nitky a $ntirky informaci, myslenek a

postieht  do celistvého provazu  srozumitelného  vyprvéni.
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Z usilovného soustfedéni se ji kolem zavienych o¢i smérem ke
skrinim vytvotily paprskovité véjitky drobnych vrisek.

June iJane s neskryvanou netrpélivosti visely Jessice na rtech a
Cekaly, az bude pokracovat. Aniz by se néjak pohnula, stile se
zavienyma ocima, zacala znovu vypravét tichym hlasem piibéh svych
déda.

,Oba sebou trhli, kdyz to studené, vlhké a ponuré ticho, jaké
vlidne pouze hluboko mezi skilami, narusil hluk okovanych kopyt.
Uzk4 stezka a skily po obou stranich zkreslovaly zvuky natolik, ze
nebylo mozné urit, jak daleko se jezdci nachdzeji. Nic méné to, ze
zvonivy klapot Sestatficeti podkov stile silil, bylo znamenim, ze se
piiblizuji.

Oba pritelé se tiskli ziddy ke sténé v mélkém vyklenku tzké
prirvy. Kiecovité svirali v dlanich rukojeti tézkych revolvera. Hluk
dusotu koni dosahl vrcholu, stal se disharmonickym, utichl a potom
uz se ozyvalo jen ojedinélé klapnuti. Bylo to znameni, Ze jezdci
zastavili. Oba muzi pocitili, jak do nich vstupuje ledovy klid. Na jedné
strané to byl klid a soustfedéni byvalého vojika a na strané druhé klid
a jistota vyborného stielce.

LA ted babo rad’, ozval se hruby muzsky hlas.

Jeli dal nebo to vzali touhle zkratkou? Tedy, jestli je to vibec
prijezdny.

,Podivejte, kobylince a jsou cerstvé.

,Chlapi, dejte mi nékdo oheri, podivim se o kus dél,* ozval se jiny,
mladsi hlas. Na sténé tunelu se objevilo slabé, mihotavé svétlo,

vychizejici zfejmé z hornického kahanu. Jezdec se k nim pfiblizoval.
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Je tady sitek toho blondaka, mél ho na sobé v nalevné, zvolal.

,Sakra, bud’ ticho!* dostalo se mu dse¢né odpovédi.

,V dilce pfede mnou je svétlo,* pokracoval muz tisim hlasem.

Je to prijezdné. Tady se jesté mazu otodit, vracim se k vim.

,Zustail tam, Jime, jedem za tebou a ztlum sakra to svétlo, jsme
tady jak na osvétleny stielnici.‘ Jezdci se dali do pohybu, svétlo kahanu
zhaslo, ze tmy z levé strany bylo slyset jedouci koné, na pravé strané
bylo vidét zaticku, do které pronikalo jasné poledni svétlo. Za
zatickou cekala sotevienou ndru¢i nemilosrdnd smrt. Jezdci
projizdéli tésné kolem prirvy, aniz by ji vénovali pozornost a Ryan
s Federicem ucitili zivan konského pachu. Federico svému pfiteli
zmickl pritelsky rameno.

Skvadra minula prarvu a Ryan, pfikréeny jako Selma, rychlymi
skoky vybéhl za poslednim jezdcem. V jedné ruce drzel revolver a
v druhé krabicku zipalek. Na vtefinu si pfipadal jako maly skaut pti
dobrodruzné tiborové hte. V téhle hie se vsak hrilo o zivot. Po¢ital
kroky a zastavil presné na misté, kde vseru mezi kameny tréel
konecek zipalné $nury. Jeji konec byl rozttepeny a silné poskozeny,
jak ho na kimen pfimécklo nékteré z kopyt projizdéjicich konu. Tise
v duchu zaklel. Rychle odhribl nékolik kament, aby obnazil vic
snary. Uvédomil si, ze uz nebude cas, aby se bezpecné vritil
k Federicovi, protoze zdpalnd stitira byla kritkd. ,Vem to Cert,’ zaklel
a zapélil doutndk. Vrhl se nékolika skoky zpét, padl na bficho a pfitiskl
se k zemi hlavou smérem k vybuchu. Hned na to se pod Ryanem
s ohlusujici detonaci zatidsla zem. Povedlo se, zajisal v duchu a pfitiskl

si ruce na hlavu. Mél $tésti, nespadl na néj zidny velky kus kamene.
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Citil jen sprchu drobnych tlomka a zvonilo mu v usich. Zved] hlavu.
Koné i s jezdci byli pry¢. Posadil se, aby setfasl prach z téla a ztuhl.

Dva yardy za nim stdl kit a muz v sedle mél ruku polozenou na
pazbé revolveru. Ryanuv revolver lezel opodal na zemi. Prestoze byl
na dosah, bylo mu jasné, ze by byl mrtev dtiv, nez by zbran zvedl.
Muz promluvil a jeho angli¢tinu komolil silny cizi akcent. Byl to
$panélsky pfizvuk a dokonale korespondoval s tim, co o muzi fikal
jeho vzhled. Ryan ze zemé hledél na po zuby ozbrojeného Mexic¢ana.
Dva pisy snaboji se mu kfizily na prsou, z pouzdra pfipnutého
k postroji vycnivala pazba armddni zadovky s dlouhou hlavni —
konkrétné Sharps, model 1859. S takovou zbrani se dal trefit a zabit
¢lovék na vzdilenost 400 yarda.

,Tak se ti to nepovedlo, co, un amigo?* prohlasil posmésné a skrz
zuby vyplivl dlouhy stitkanec slin. ,gpatné sis to vypocital, co? Chtéls
je vyhodit do povétti a voni frnkli, co? Az zklidni splaseny koné, tak
se vrati a $éf ti ustfeli hlavu, to ti garantuju, un amigo.‘ Ryan vidél, jak
se za Mexi¢anem od stény odlepila silueta a rychlym, ale velmi
opatrnym krokem se blizila k nic netusicimu muzi. Znovu se mu
vratil klid.

,Ani tvij $éf a ani jeden z tvych kumpénti se uz nikdy nevréti, rekl
mu Ryan. Federico se zastavil asi ¢tyfi yardy za Mexicanem a Cekal.
Muz se drsné zasmal.

,To je jenom tvoje touzebny pfini, un amigo. Nez se nadéjes jsou
zpétky.*

,Za tou zatickou, na kterou koukas,* pokracoval Ryan, ,je propast,

tedy pfesnéji feceno hluboky kation. A mizu té ujistit, ze pdd do ného
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jesté nikdo nepfezil.* V o¢ich Mexicana se usidlila nejistota. O¢ima
tékal mezi Ryanem a zatickou za jeho zidy, a pfitom pomalu
nevéiicné kroutil hlavou. Znovu vycedil plivanec skrz zuby.

,Pro jistotu to s tebou skoncuju hned ted’ a pak se pojedu podivat.
Clovek nikdy nevi. Dam ti ale $anci, querido amigo,‘ fekl s d'dbelskym
usklebkem.

,Zvedni svoji zbrati, pronto. Ryan si uvédomil, Ze nebyt Federica,
bylo by vjeho dmrtnim listu napsino, ze zemfel v prarvé pod
Lembert Dome.

,To mé ani nenapadne,’ fekl Ryan se $irokym tsmévem ve tvifi.

,Co si to za stopate, kdyz se ani nestaras, kam zmizel muj pfitel?*
otizal se ho stile jesté s tsmévem. Po jeho slovech sebou Mexic¢an
viditelné trhnul, ale dfiv, nez plné pochopil vyznam Ryanovy otizky,
jako prisknutim bi¢em zaznél za jeho zidy Federicav hlas.

,Hej Vaguero!* Scéna, kterd nésledovala se navzdy vryla Ryanovi
do paméti. VSechno se poté odehrilo ve velké rychlosti. Federico stdl
a ruce mél volné podle téla. Mexican se prudce otodil v sedle a diiv,
nez obritku dokoncil mél pistoli vytazenou z pouzdra. Teprve kdyz
pozvedl zbran k vystielu, Federico tasil.

Ten pohyb se nedal zaregistrovat. V jeho ruce se nihle objevila
pistole a dvakrit se zablesklo. Vysttely §li tak rychle za sebou, ze se
spojily v jedno dlouhé zadunéni. Mexican zavyl jak postieleny vlk a
pfimdckl si zdravou rukou zranénou dlan ke stehnu. Na jeho téle se
nikde neobjevila krev. Prvni vystiel totiz vyrazil Mexi¢anovi revolver
z ruky a druhy jej odmrstil ke sténé soutésky. Muz zufivé sihl po

pusce na boku koné.
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,Hou, hou, Vaguero!* zabrzdil ho Federico ,Ta dalsi stfela pajde
pfimo mezi ty tvoje proradny o¢i.* Muz tézce oddychoval, dusil v sobé
vztek, pocit ponizeni a bezmoci. Jeho ¢erné oci z hloubi zarostlé tvite
vrhaly blesky, které by mu mohla zdvidét i letni boute nad pohotim
Sierry Nevady.

,Slez z koné, netdde, a pomalu, hodné pomalu poloz pusku na zem.
Potom sund4s pdsy s patronama a podd$ mi naz, kterej mas v pravy
holince.

A varuju té — jeden Spatnej pohyb, Vaguero, a jdes za svyma
kumpdnama. M4s $tésti, ze si natrefil na dobry lidi. VSechno tady
nechi$ a mazes jit, nemdme Cas se s tebou tahat desitky mil‘. Federico
si chvili pohréval s Mexi¢anovym loveckym nozem a potom mu ho
podal zpét.

,Tu mas, ten si nech. Pajdes ted zpatky smérem na Leroy Vining
a pamatuj, Vaguero, jestli té jesté nékdy potkim, tak myslim, ze mi
selze sebeovladani.‘

,A co bude s mym koném?* otdzal se Mexican chraplavym hlasem.

,Toho si nechdme, Vaguero, a ted’ uz padej, zacala se mi nedockavé
vrtét pistole v pouzdfe. Mexican zasunul ntiz zpét do holinky a
s tichym klenim odchézel. Neustile se pfitom ohlizel, jako kdyby se
bil, Zze ho néktery ztéch dvou muzi stfeli do zad. Za nékolik
okamzikli zmizel v pfitmi tunelu.

Prestoze byli hladovi, déle se uz na tom strasném misté
nezdrzovali, pockali patnict minut a vyrazili smérem k yosemitskému

tdoli. Néjaky ¢as jeli bok po boku mleky, zabrani do chmurnych
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myslenek. Mexic¢antv kan klusal tésné v zdvésu za Federicovou
klisnou. Dlouhé mlceni pferusil Ryan.

,M35 pravdu, Federico, fekl z ni¢eho nic.

,Pravdu v ¢em?* zeptal se ho piitel.

,S témi indidny a se svédomim. M4 pravdu, jsem $patny ¢lovék a
to, co jsem délal v Mariposa batalionu, je neomluvitelné. Jsem moc
$patny ¢lovék. Federico zastavil koné. Ryan zastavil vedle ného a
tézavé se na svého spole¢nika podival.

,Ryane, pamatuj si, co ti ted feknu. Za svij zivot jsem vidél
opravdu hodné $patnych lidi. Maj otec byl bohuzel jednim z nich.
Véf mi, ty mezi né nepatfis. Mozn4 si byval $patny, nevim, ale ted’ uz
rozhodné ne. Zivot t& zménil.

Taky jsem v mlddi udélal nékolik pfehmatd, prosazoval jsem
nizory, které jsem s pfibyvajicimi zkuSenostmi opustil. Nékteré
nésledky mych $patnych rozhodnuti jsou nevratné, prosté se uz nedaji
napravit. Taky jsem ublizil mnoha lidem.*

,Kdybych nesedél na koni, tak bych té objal, Talidne, odvétil Ryan
a dlouze stiskl svému pfiteli ruku.

Navecer dojeli k Tenaya Lake, na misto, kde se do jezera vléval
mélky Murphy Creek. Tam rozbili tibor a tam pfespali. Do Yosemite
Village jim zbyvalo uz jenom osmnict mil.

Jsem utahanej jak taznej pes,’ fekl pomalym a linym hlasem Ryan,
kdyz se po vecefi s plechicem horké kivy v jedné ruce balil do celty
u malého ohné po boku svého pfitele. Federico uz byl na dosah
sladkého spanku, kdyz ho Ryan z toho blazeného procesu usinini

vytrhl.
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,Federico, nelituju téch grizla, co jsme nahnali do katonu, ale je
mi lito téch koni. Ty koné za nic nemazou. Musim na to porid
myslet. Byla to nevinna, uslechtild zvifata. Jsou spolu se psy nasimi
nejlep$imi priteli a my je zabili. Lezi rozsmelcovani mezi kameny
vedle ty $piny, ktera si fikd ¢lovek.*

,Ryane, co svét svétem stoji, umiraji nevinnd zvifata. Hynou
v bojich, ve valkich, v hlubinnych dolech i za tézkym pluhem. A tak
je tomu itady, vparadoxné drsné Americe. Rikim paradoxné,
protoze zde vétsinou hledali a pofad jesté hledaji azyl a dtocisté
pronisledovani lidé, ktefi touzi po svobodé, ale sami ji zde nedokizou
vytvofit, natoz druhému zajistit. Jediné, co pro svobodu vytvofili, je
,mirotvirce, usmirovatel“ — colt Peacemaker rize 45. Smif se s tim,
Ryane. Musi§ se vyrovnat s realitou, ze i tady si koné odndseji veskeré
zlo zavinéné lidmi, ktefi bezohledné dobyvaji Divoky zipad. Je to
bolestivy, amigo, ale je to realita, kterou my dva nezménime. A ted
prosim spi, protoze ji uz neudrzim o¢i.“

Jessica se odmlcela, zamzikala oc¢ima, jako kdyby se pravé
probudila ze snu a podivala se s tllekem na hodiny.

,,liikaly jste, ze chcete jet na noc zpét, a uz je pét hodin.“ Jane
zacala sama pro sebe polohlasem, propo¢itivat trasu.

,Do Sacramenta je to necelych 170 mil, 80 mil po stodvacitce do
Copperopolis a 84 mil po devadesitdevitce ptes Stockton. Pocitim,
tak pét hodin jizdy. Pajdeme jesté do hotelu pro véci, takze v sedm,
nejpozdéji v pal osmy bychom mély vyjet. Jestli nenabourdme a kdyz
nebudeme mit defeke, jako pfi jizdé sem, budeme na misté kolem

ptlnoci. To nim dokonce jesté zbyde trochu ¢asu na spinek.”
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,Jane, ty potrdd malujes Certy na zed. Nepfivoldvej to, nebo zase
opravdu pichneme,“ napominala ji June. Jane mavla rukou a
pokracovala. ,Jessico, to vase vypravéni bych mohla poslouchat az do
rina, ale uz to zkratime. Ta ¢4st pfibéhu, kdy Federico s Ryanem, ehm
— jak to vyjadfit — eliminovali tlupu zlosyna, ve spisech nefiguruje.
Ztejmé o tom nic nevi ani Theodor Muir. Noviny a deniky z té doby
o né¢em takovém nepiSou. Dnes uz to je promléena zalezitost a neni
tfeba se o ni zminovat. Nyni uz jde pouze o jednu dalezitou finan¢ni
transakci, o ujednini mezi Ryanem Degnanem, Federicem Bellucci a
dédem naseho zaméstnavatele Theodorem Muirem.

Jde o jistou sluzbu, kterd byla poskytnuta za velky finan¢ni obnos
v hotovosti. Obchodni transakce, jez probéhla pred padesiti lety, se
dédi¢né vztahuje na pana Theodora Muira. V podstaté kvuli tomu
jsme zde. Pan Muir mé podezieni na podvodné jednini vasich déda
v ¢asovém horizontu péti rokd po uzavieni smlouvy. Reknéte nim
prosim, a to mozni co nejpodrobnéji, jaké konkrétni obchodni a
stavebni aktivity zde v ddoli pan Degnan a pan Bellucci vykonavali
bezprostiedné po nivratu z Bodie Bluff a poté jesté v nésledujicich
péti letech.”

,No vidite,“ vydechla Jessica po chvilce pfemysleni. ,Zrovna
o tomhle obdobi jejich Zzivota mim jenom kusé informace.
V zépisnicich obou dédu totiz chybi nékolik lista. Zda se, ze je nékdo
z jistého, ovSem mné neznimého davodu odstranil. Mnohokrit jsem
premyslela, jak dulezité informace asi ty strinky obsahovaly.

Neuméla lhat a ani by se ke 1zi nikdy nesnizila. Strinky v obou

denicich opravdu chybély, takze je necetla ani babicka. Nastésti
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Federico pted svou smrti babi¢ce néjaké informace sdélil a ona se o né
pozdéji podélila s Jessicou, i kdyz ne o vSechny, jak ji sama fekla. Byly
to udélosti, které si zatim necha pro sebe.

Jane chvili listovala v dokumentech a potom se Jessici otizala:
,Dvacitého sedmého srpna 1878 nahlisili vasi dédové zibor pozemku
pobliz Swan Slab?*

»Ano, byla to louka, na které nyni stoji tento maj dam. V prosinci
toho roku 1878, den pfed Vinocemi se narodila moje maminka
Nancy. Oba dédové byli velmi bohati. Federico Bellucci Ryanu
Degnanovi pfenechal svij podil na zdej$im ziboru a Ryan zde nechal
postavit dim. Potom, jesté pozdéji, tusim, ze vroce 1884, zde
v Yosemite Valley otevieli sbabickou Charlotte pekirnu a
prosperujici obchod. Na zimu odjizdéli doma do Sacramenta, kde
bydlel i muj dédecek Federico. Jejich pfitelstvi bylo doslova na zivot
a na smrt. Obé rodiny spolu mély spoustu zizitki ze spolecnych cest
po Spojenych stitech.

Dédové nékdy cestovali jen sami dva, jako za starych cast. Vydali
se dokonce na Aljasku, jen tak, jak fikala babicka, aby se podivali na
zlatou horecku zblizka. Mimochodem, ta hromddka zlatych nugeti
timhle na krbové fimse je prévé odtamtud. Méma s titou je od dédu
dostali svatebnim darem. Jak jsem uz fikala, byli to dobrodruzi a
nerozluéni pfitelé. Znim mnoho z jejich vyprivéni a mim nékolik
zépisnika z jejich cest. No a je jasné, ze Federiciiv syn Ricardo a
Ryanova dcera Nancy se znali a nejen to, dokonce byli dobrymi
kamaridy. Na konec se stalo to, co se nestdvd zrovna moc casto —

jejich détské pratelstvi vytrvalo a pretavilo se vryzi lisku. Jeden
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z plodii jejich lisky ted’ sedi pied vdmi naptil chromy v pojizdném
voziku a uz nevi, co vic by vim fekl. Snad jesté jenom to, ze dim byl
na mnoho let pronajaty néjakému obchodnikovi. Pry to byl dobry
pfitel mého dédecka Ryana.

A jesté vim povim jednu zajimavost. Pfestoze jsem zde v tudoli
byla ¢asto jako mald holka na skolnich vyletech, o tomto domé jsem
nevédéla. Nemim ponéti proc, ale to, ze zde vlastnime dim, jsem se
dozvédéla od babicky az ve svych jedenadvaceti letech,“ ukoncila
Jessica své vypravéni. Jane se naklonila k Jessice, vzala do svych dlani
jeji malou ruku a pevné ji tiskla.

,Jess, vim, ze to je z mé strany neprofesionalni jednéni, ale za ten
kratky cas, ktery vis zndm, jste mi velmi blizkd. Kdyz jsem slysela, co
se piihodilo vasim rodi¢tim, vim a sestficce a poté, co jsem vyslechla
ptibéh vasich déda, nemohu jinak. Jste mi natolik blizka, jako byste
byla moje mladsi sestra. Mdm vés rida a je mi vds moc lito. Opravdu
mé to hluboce zasdhlo. A vlastné o to hloubéji, ze vim musime sdélit
velmi bolestivou realitu.“ Jessica hledéla upfené na Jane, jeji pohled
zradil o¢ekdvini, bolest a smutek, avSak vnitiné byla pevné odhodlani,
ze se nenechd zlomit tim, co uslysi.

,Jessico,“ fekla tie Jane, ,tenhle dim a pozemek, ktery k nému
nélezi, uz neni vas. Upfesnim to — nebude vas od prvniho ledna 1928,
coz je za necelého pul roku.“ Jessica dlouho a nechdpavé hledéla do
Janiny vizné tvife. Mozek se ji ocitl v myslenkové prizdnoté. Byl to
pocit, jako kdyz jdouci ¢lovék nahle spadne do zakryté jamy na cesté.
Asi by hned nechipal, co se stalo, kde se to ocitl a co md délat.

Ocekdvala néjakou komplikaci tykajici se dédu, néjakou dosud
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nevyfeSenou kauzu. Usuzovala podle toho, ze veskery zijem téch
dvojcat juristek byl soustfedén privé jen na dédy. Ale to, co slysela
z Ust Jane, na to pfipravena nebyla, néco takového by ji nenapadlo.
Zmohla se pouze na nékolik slov.

,Jak je to mozné? Pro¢? Tomu nevéfim.“ Myslenky se ji zacaly
pomalu vracet a opét zapliiovaly prizdni mista v Sedé mozkové kuare.
Zprvu chaoticky, ale po chvili uz je dokdzala uspofidat. Vyskubla
svou ruku zJaninych dlani. Stiidavé hledéla na mlcici sestry a
s krajnim usilim donutila svou mysl i télo ke klidu.

,Tak tedy, to je to poselstvi, se kterym vis do Sierra Nevady vyslal
pdn Theodor Muir?“ Obé sestry ptikyvly. ,Pak ale doufim, ze od vis
dostanu vysvétleni.

,Ale ano, samozfejmé, Jess,“ odpovédéla June. Sihla opét po
zazloutlém svazku a nalistovala v ném konkrétni stranu. ,Tady je
smlouva vasich déda, kterou uzavieli s Benjaminem Muirem, tedy
s muzem, ktery zalozil tézaiskou spole¢nost Soledad Mountain a
odkoupil claim na Bodie Bluff. Spole¢nost prejmenoval Bentiv vnuk,
dnesni majitel a nds zaméstnavatel na dilni a tézaiskou spolecnost
Standard Mining Company. Nechim vim dokumenty tady, budete
mit Cas si je v klidu prostudovat. Pan Muir byl tak laskavy, ze je
ochoten vim je zapijcit.

»Nezlobte se,“ prerusila ji Jessica, ,ale stile jesté nechipu, co to ma
spole¢ného s tidajnou ztritou moji nemovitosti?

,Dojdeme k tomu Jessico, ale hezky popotadé. Jesté vydrzte,

prosim. Pro¢ Ryan a Federico uzavieli smlouvu s tézatskou
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spole¢nosti Soledad Mountain, se dnes uz neda zjistit. Néjaky padny
davod tam vsak byt musel.

Vzdyt ale j4 to vim! Vim to! vykiikl v Jessice jeji vnittni hlas. Bylo
to jako oslnivy blesk, ktery za noci na zlomek vtefiny ozafi celou
krajinu. Bylo to nihlé pochopeni $irsich souvislosti, dalsi dilek do
mozaiky, kterd tvofila tajemstvi, jez znala pouze babicka Nicole a ona.
Ale to nebylo vSechno. Ziroveri stim si uvédomila, zZe tajemstvi
Ryana a Federica musi znit i Teodor Muir, a to od svého dédy.

V duchu vzpominala. Zacalo to nélezem zasypaného indidna ve
zlatonosné sluji. Indidn mél usebe dopis, ktery byl s nejvétsi
pravdépodobnosti adresovin jemu samotnému. Na dopise bylo
v jazyku utian napsino jméno Stheppanee Ahwahnechee. Indidn tedy
nejspi§ pochédzel z kmene Miwokit. V obilce byl podrobny plinek
yosemitského tdoli. Jedno misto v ném bylo oznaceno. Byl to palouk,
obklopeny ze tif stran skalisky. P¥istup k nému byl z jediné volné jizni
strany od feky Merced. A privé tam, tésné u severni skalni stény, byla
zakreslena Sipka s ndpisem Kennova stola a Swan Slab.

To byl davod, pro¢ dédové cestovali z Bodie Bluff do
yosemitského tdoli. Palouk i $tolu, kterd vedla podle skalni stény do
hloubi zemé, skute¢né objevili. Uzk}’f vchod byl pfekryt nafezanymi
kmeny mladych borovic a zamaskovin kamenim. Stola byla velmi
tizkd, vykutand do tvrdého skalniho masivu. Po sténich se tahly,
klikatily a rtizné protinaly kiemenné zlatonosné zily.

June ji podala zazloutly dokument a Jessica zacala peclivé procitat
text. Byla to smlouva o prondjmu pozemku na Swan Slab. Figurovala

v ni jména Federica Bellucci, Ryana Degnana jako pronajimatel a
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jméno Benjamina Muira jako ndjemce. Ve smlouvé bylo uvedeno, ze
v oblasti Ndrodniho parku Yosemite Valley, leziciho na tizemi okrest
Tuolumne, Mariposa a Madera, na vyspé vclenéné do skalniho dtvaru
nazvaném Swan Slab ziskdvé spole¢nost Soledad Mountain priva pro
tézbu ptirodnich rostlinnych produkti po dobu padesiti rokii. Vritila
se a Cetla tu vétu znovu. Nebylo tam nic o tézbé nerostného bohatstvi,
tedy ani slovo o zlatu. Déle smlouva umoznovala Federicovi a
Ryanovi postavit na pozemku obytny dum a dle svého uvazeni jej
pronajimat. V zdvéru smlouvy stilo: Validita této vyse uvedené
smluvni konvence o prondjmu pozemku je zdvazna do ptlnoci 31. 12.
roku 1927. K tomuto datu, po padesiti letech pozemek prechizi do
vyhradni drzby spole¢nosti Soledad Mountain.

»Nerozumim tomu,“ kroutila Jessica nechipavé hlavou a upfela na
dvojcata tdzavy pohled. Nedokizala pochopit, pro¢ jeji dédové
pozemek s tak obrovskym bohatstvim ukrytym v zemi pronajali na
padesit roka Benu Muirovi, aby se ve findle, po tolika letech stal jeho
vlastnictvim.

,Chédpu vase pocity, slecno Jessico,“ odpovédéla Jane. ,Mohu vim
fict, Ze j4 1 moje sestra jsme se dosud s tak kuriozni obchodni transakci
nesetkaly. Da se vSak predpoklidat, ze v té dobé existoval k sepsini
smlouvy néjaky zdvazny davod, o kterém nevime.*

Jessica se znovu zamyslela. Je jisté, ze tyto Muirovy prévni(:ky
nevédi, co vi ona od babicky Nicole. Nevédi o zlaté §tole a o tom, ze
zlato je i na mnoha jinych mistech. Bylo vSude, kdekoli zacali Ryan
s Federicem kopat. V hloubce deviti palcii pod kofinky trivy lezely
krystaly s plochami oktaedru, dodekaedry, krychlicky, dritky,

56



valounky a plisky, prosté ryzi zlato v mnoha jeho rozmanitych
podobéch. Pfemyslela dél a napadla ji otizka, od koho se Ben Muir
mohl o zlaté Stole dozvédét? Zdilo se ji nepravdépodobné a nelogické,
ze by od samotnych dédu.

,Jednini Federica a Ryana, sle¢no Jessico, je od chvile, kdy opustili
Bodie Bluft a usadili se na ¢as na Swan Slab, obestieno tajemstvim,*
pokracovala Jane vrozhovoru. ,Dnes se uz pravdépodobné
nedozvime, pro¢ Ryan, Federico a Levi prodali claim na Bodie Bluff
panu Benovi Muirovi a pro¢ uzavfeli tak nelogickou smlouvu
o prondjmu pozemku na Swan Slab. Prodej claimu by se dal jesté
zduvodnit. Mohly je k tomu vést obavy z gangu Charlese Brinleye.
Nebo jim sta¢ilo v uvozovkich ,pouze” to mnozstvi zlata, které méli
v sedlovych brasnich. Byt vlastniky zlaté bonanzy na Bodie Bluff
v blizkosti velkého divokého mésta Bodie, které v té dobé ¢italo sedm
tisic obyvatel a pfes padesit saloontl, to by znamenalo organizovat
niro¢nou ostrahu celého tézebniho mista. Nevyhnutelné by zazivali
stfety s gangy is drsnymi dobrodruhy dychticimi po zlutém kovu.
Byli to otcové rodin, stilo by jim za to, aby podstoupili takova rizika?

Myslim Jessico, ze to jsou logické argumenty, s nimiz Ize souhlasit.
Jeden z nich, anebo vSechny dohromady mohly byt pficinou, pro¢
dédové prodali nebezpecny zdbor na svahu Bodie Bluff a odcestovali
do yosemitského tidoli. Ale pro¢ Benjamin ani Theodor Muir nezacali
na pozemku tézit? To je dalsi nezndmd v celém tom spletitém piibéhu.

Mozn4 proto, ze v té dobé bylo v oblasti kolem Yosemite Valley
vic nez tii sta tisic pochybnych existenci. Navic prezident Lincoln

podepsal Yosemite Valley Grant Act a tim dal vzniknout chrinénému
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nirodnimu parku. Ben Muir si pronajal tizemi Swan Slab na padesit
rok a tim uschoval pro svého syna a pro dalsi generace rodu Muirt
pfirodni rostlinné bohatstvi. Prondjem tizemi nevzbudilo pozornost
jeho obchodnich rivalti. Pozemek byl nadile na celych padesit let ve
vlastnictvi dvou, pro svét obchodu nezndmych muzi,“ ukondila Jane
svoji dlouhou dvahu.

Jessica mlcela. Uvahy, kterymi se Jane zabyvala poslouchala jen na
pul ucha. Davody, pro¢ Ryan s Federicem pronajali a posléze Muirovi
prodali tak nesmirné drahocenny pozemek musely byt mnohem
zdvaznéjsi nez ty, o jakych Jane mluvila.

,Kdyz pujdete ostrinku dél, Jess, uvidite kopii potvrzeni
o jednorizovém cash vyrovnini prondjmu, zahrnujici celych padesit
rokd. Myslim, Ze nyni je to z nasi strany v§echno a my muzeme odjet.
Je ndm to moc lito, citime s vimi a pfejeme hodné sil. Také vim Jess
pfejeme abyste méla $tésti a do prosince nalezla nové misto k bydleni.

V prosinci se jesté uvidime, pfijedeme s notdfem, abychom celou
tuhle privni kauzu uzavfeli. Vezmeme si zpét kopie smlouvy a
vSechny dokumenty s dodatky, které se tykaji pozdéjsich obchodnich
stykl pana Ryana Degnana a Federica Bellucciho s panem Benem

Muirem.“
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VYLET KE CATHEDRAL ROCK

Réno bylo opét ozdobeno modrou oblohou. Byl to jeden z téch
pryskyfici provonénych letnich dnu, jaké v yosemitském ddoli byvaji
v poloviné Cervna. Jessica neméla na jidlo ani pomyslent, ale pfesto se
donutila posnidat aspon nékolik soust. Jezdila bezcilné s vozikem
z jedné mistnosti do druhé a pfemyslela. Méla stisnénou niladu a citila
se jako v kleci. Zdilo se ji, ze dychd fidky vzduch a ze se udusi.

Vyhlédla z okna a snazila se ziskat klid pfi pohledu na vzdileny
jakoby velkym nozem setiznuty vrchol Half Dome, jenz byl oranzové
zbarveny paprsky vychdzejiciho slunce.

O svoiji existenci obavy neméla. Co se tykd finanéni stranky, byla
zajisténa na cely zivot. Dédové zalozili v bance zna¢né vysoké konto,
které zdédila a tim se nepfimo postarali o jeji celozivotni rentu.
Klidnou ji také nechdvala skute¢nost, ze na pozemku Swan Slab se
nachézelo zlato a v hloubce pod zemi zlatd Kennova sluj.

To, co ji viak Sokovalo a vyvidélo z miry, byla nespravedlnost a
skrytd, podvodnd manipulace. Néjakym vedlej$im smyslem vnimala,
ze se dédam piihodilo néco nekalého, ze za tim stoji hanebn4 intrika,
cosi, co donutilo Ryana a Federica udélat skutek, ktery by ze
svobodné vile sami od sebe nikdy neucinili. Neméla tuseni, co se
tehdy jesté stalo, a to ji bralo klid. Napravo od Half Dome z ranni
mlhy pomalu vystupoval ostry vrchol Mount Brodericku. Panorama
pohoii Sierry Nevady pusobilo na jeji mysl jako balzim. Dil

pfemyslela o vcerejsi navstévé, a pfitom méla pohled upfeny na
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vzdilené horské stity. Z informaci, které se od privnicek dozvédéla
zacala nabyvat pfesvédceni, ze babicka Nicole védéla mnohem vic,
nez ji prozradila. V mysli se ji vybavil jeden zimni vecer, kdy se vritila
domu z rehabilita¢niho cviceni a babicka bez néjakého tivodu nebo
blizstho vysvétleni fekla: ,Dej si pozor na muze jménem Muir. Jestli
se nékdy ve tvém zivoté objevi jméno Muir, tak bude§ mit nejspis
velky problém.* Tohle babi¢¢ino tajemné, ale diirazné varovini Casem
upadlo v zapomnéni. Av$ak jako bodnuti nozem na ni zapusobilo,
kdyz Jane véera to jméno vyslovila a kdyz tim nevédomky zapadlou
vzpominku vzkiisila. Ale pro¢ ji babicka netekla vsechno? Nicole byla
moudrd Zena, proto chtéla Jessica véfit, ze k tomu méla néjaky vizny
davod.

Uvédomila si, ze babi¢¢ina moudrost pochizela z Knihy knih, ze
které ¢asto zpaméti citovala a kterou méla stale po ruce. Dokonce z ni
nékdy pfed spanim Jessice ¢etla. Ano, byla to kniha, ze které babicka
erpala silu jit dal Zivotem v drsné Kalifornii po smrti dédecka
Federica. Z ni také ziskdvala ttéchu pfi tragické ztrité svého syna
Ricarda, jeho manzelky Nancy a malé vnucky Daisy. Ze strinek té
knihy cerpala nadéji, trpélivost a lisku, kdyz vychovévala ji, malou,
nemohouci a nestastnou Jessicu.

Vzala babi¢¢inu Bibli ze stolku a se slzami v o¢ich v ni listovala.
Milovala piibéh Rut, obdivovala jeji vérnost Bohu a letité snase
Noemi, obdivovala ptibéh o poslusné a obétavé Jeftové dcefi, piibéh
o krdsné, statecné a moudré krilovné Ester, kterd zachrinila svij

nirod pfed vyhubenim.
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Rida cetla Zalmy a knihu Piislovi. Mocné na ni piisobila osobnost
JeziSe Krista, jeho liska k Bohu a lidem a jeho moudré a pusobivé
vyroky. Casto babicku prosila, aby ji cetla ¢dsti evangelii, které
popisovaly, jak Jezis kiisil a uzdravoval. Pozdéji, kdyz uz byla starsi si
piibéhy Cetla sama a nejradéji snila o tom, jak k ni Jezis ptichdzi, bere
ji za ruku a fiké: , Vstari a chod’*

Otevfela Bibli a vyhledala knihu Pfislovi. Listovala v jednotlivych
kapitolich a Cetla si texty, které babicka barevné oznacila. Nékteré
byly podtrzeny modrte, nékteré zelené, a jesté jiné byly podtrzeny
Cervené. Barvy zfejmé babicka volila podle toho, jak dulezity pro ni
byl ten ¢i onen vyrok nebo udilost. Z jednoho babickou cervené
zvyraznéného textu Cetla: ,Existuje pfitel, ktery pfilne tésnéji nez bratr.

To ji pfipomnélo, ze odpoledne piijde Edward. Méla ho rida, byl
mily, pfatelsky, pozorny, dokizal skvéle naslouchat, byl vétinou
vizny, ale zirovenn mél smysl pro humor. Byl prosté dokonalym
spole¢nikem a blizkym pfitelem. Co ji asi fekne, az se mu svéfi s tim,
co ji potkalo? Védéla, ze ji povzbudi a posili a ze ho mozni napadne
néco, co by ji mohlo pomoct. Pfi této myslence se ji ulevilo a citila,
jak se ji vraci klid a chut bojovat. Vzdyt do prosince, respektive do
ledna je pfece jenom jesté dlouhd doba. Polozila knihu zpét na stolek
a znovu pohlédla z okna, jako by se chtéla ujistit, ze vrcholky hor jsou
stile na svém misté a ze kouzlo svitini pokracuje. Uzrilo v ni
rozhodnuti, ze dnes strdvi den venku na néjakém odlehlém misté

yosemitského parku.

*kk
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Vyjela po tizké cesté smérem k fece. Nad hladinou se vznésely ciry
mlhy, které se pomalu rozplyvaly vrannim studeném vinku.
Zachvéla se zimou. Skute¢nost, ze byla nevyspald pocit chladu jesté
vic umocniovalo. Nedélala si s tim starosti, védéla, ze ve chvili, kdy
slunce vystoupi nad obzor, za¢ne $tédfe a blahoddrné rozdivat své
teplo. Rozhodla se, Ze navstivi svoji oblibenou zelenou plan, porostlou
hustou vysokou trivou. Na plini, asi sto yardd od mohutného
skalnfho dtvaru zacinal pis vysokych borovic, ktery koncil az tésné
pted skalni sténou Cathedral Rock. Bylo to misto, na kterém ve stinu
stromd, pod tichym dozorem majestitni skily stanovala Jessica pfi
skolnich vyletech. Kazdé léto v pfedprizdninové dobé byla
pfitahovina jakoby silnym magnetem privé na tato mista. Plan byla
od Swan Slab vzdilena néco ptes tii mile, coz pfedstavovalo tii hodiny
jizdy a cesta po které jela byla sice tizka, ale rovna, pro invalidni vozik
dobfe sjizdna.

Pro nihodného pozorovatele se naskytala neobycejnd podivana na
krasnou, stihlou, dlouhovlasou divku v sepranych dzinsich, obutou
do polovysokych kozenych bot, kozené bundy, s rukavicemi z jemné
jelenice na rukou, jedouci v invalidnim voziku mezi stromy po prasné
cesté podél biehu rychle plynouci feky Merced. Prejela stary,
Swinging Bridge a najela na rovnou upravenou cestu Southside Dr.
Nad vrcholem Taft Pointu se objevila zlatd svatozif, byla to predzvést
vychizejiciho slunce. Vzduch zpruzra¢nél.

Zastavila a natodila se smérem ke zlaté ziplavé svétla. Zavtela oci

a Cekala az na tvafi uciti htejivé paprsky. Byla to chvile, jez patfila ke
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vzicnym prozitkiim, kdy svym celym télem vnimala piivétivé teplo
vychizejiciho slunce. Zhluboka dychala svézi vzduch prosyceny vini
teky, skal porostlych lisejnikem, vlhké zemé a luc¢nich kvétin.
V takovém pifjemném rozpolozeni mysli se citila svobodni,
zapominala na svij kruty tidél a méla radost ze zivota.

Konec¢né byla u cile své cesty. Naskytl se ji zndmy pohled, ktery ji
vSak nikdy nezevSednél, naopak, vzdy vni vyvolal celou skélu
vzrusujicich vjemi. Mezi ni a mohutnym skalnim masivem Cathedral
Rock se vlnilo zelené mofte v dlouhych a liné se vzdouvajicich vlnich
sametové a hedvibné zelené. Mésta, vesnice a mnohdy i krajina méni
sviyj vzhled, ale zde, zde se od jejiho détstvi nic nezménilo. Byl to stéle
stejny, tchvatny, zivy obraz — neskonale harmonicky sladéni
scenérie, ktera, i kdyz neménna, by ji nezevsednéla ani za tisice let.
Zajela doprostied toho Sumiciho zeleného ocednu a pomalu se
z voziku sesunula na zem. Lezela na zddech a snazila se vnimat pouze
tmavé modré nebe nad hlavou a jemné, sotva slysitelné Seveleni
vysoké trivy ve vétru. Zaviela o¢i a pomyslela si, ze ted by mohla
zemfit, navéky splynout se zemi a stit se soucisti té vonavé piirody.

Uvédomila si, ze usnula. Slunce méla nad hlavou a nesnesitelné
pélilo. Spani v plinu nebylo, pomyslela si. Chtéla zajet jesté ddl, az ke
skdle, séhnout si na jeji drsny studeny povrch. Délala to pokazdé, kdyz
zde byla. Zru¢né, nacvicenymi pohyby se vysoukala zpét do voziku.
Musela vynalozit zna¢né usili a bolely ji ruce, kdyz dojela vysokou
trivou a poté mékkym jehli¢im mezi borovicemi ke sténé obitho
masivu. Tentokrit vSak dojela na jiné misto nez pfi minulych

nivstévich. Sténa zde nebyla rovni ani hladka, ale clenitd, plni
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vyklenkt a rozeklanych puklin, které se nofily do hloubi skalntho
masivu. Nékteré trhliny musely byt hluboké, protoze z nich dychal
vlhky a mrazivy chlad.

Byla uvykl4 na samotu, ale tady v odlehlych mistech, kde z puklin
vychizela studend vlhkost se necitila bezpe¢né. Pripadala si naprosto
ztracend. Zahy vsak uvidéla, Ze neni sama. Asi tficet yarda od ni
u velikého balvanu, tésné pied skalni sténou bezstarostné dovidéla
dvé medvidata. Byli to grizzlyové. Tak tohle je bonus ke vSem tém
stresujicim zdzitkiim v poslednich dvaceti ¢tyfech hodindch, prolétlo
ji mysli. Medvédi totiz byli pro jejich rod prokletim. Dédecka
Federica medvéd grizzly zabil na geologickém pruzkumu v ddoli
Hetch Hetchy. Se skupinou inzenyrii posuzoval hydrogeologické
vlastnosti lokality pro budouci vystavbu prehrady, kterd dnes udoli
zahrazuje a chystd se dodavat vodu do sto sedmdesit mil vzdileného
San Francisca.

Védéla, ze kde jsou mlédata, tam byvi ijeden z jejich rodica.
Nékde slysela, ze medvédi mima je velmi agresivni. Zacala pocitovat
strach. Pomalu couvala s vozikem zpét, pry¢ od skalni stény. Tésné za
jejimi zddy se ozvalo hluboké zamruceni.

Neuniknu svému osudu, pomyslela si. Nékdo, neznimo, kdy a
nezndmo kde, uz ziejmé napsal scénaf pro zivotni béh rodin Belluccit
a Degnant a také pro ukonceni zivota dédecka Federica, mych
rodict, i malé Daisy, kterd mi béhem jizdy autem vypravéla pohddku
o medvidkovi a své vyprivéni uz nedokoncila.

Ten nékdo nebo néco, ale nemohl byt Bah, vzdyt Buh je

,milosrdny, milostivy a hojny v milujici laskavosti a pravdé‘ Dobte si
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pamatovala tato slova ze Starého zikona. Zhluboka se nadechla a
pomalu se s vozikem otocila. Musela zvednout hlavu, aby mohla
pohlédnout grizzlymu do o¢i. Byl opravdu mohutny a désivéjsi nez
na fotografiich, které vidéla. Stil od ni necelé tfi yardy a mél dobrych
sedm stop na vysku. Citila jeho pach. Stil, takika neznatelné se kyval
ze strany na stranu, tlamu mél pootevienou a s upfenym, nehybnym
pohledem se ji dival do o¢i. Vzpomnéla si na Edwarda, keery fikal, ze
medvéd vétinou zadtodi, kdyz stoji na dvou nohich. Nettodi viak
okamzité, svoji mohutnosti a vyskou se nejprve snazi vettelce zastrasit.
Medvédice ale ttoci vzdy, kdyz clovék stoji mezi ni a mlddaty.

Ohlédla se a zjistila, ze mladata se posunula a nyni jsou takika za
ni. Osud se napliuje, blesklo ji hlavou. Grizzly se spustil na v§echny
¢tyfi a jeho hlava nyni byla ve vysi jeji hlavy. Udélalo se ji nevolno ze
zépachu. Z grizzlyho dechu bylo citit néco jako Cesnek a rybina.
Slysela drobné funéni mladat za svymi zady.

Tak tohle je tedy konec? Takhle zemfu? Rozsipe mé zufivd
medvédice u Cathedral Rock, ¢tyfi mile od domova? Narodila jsem
se jenom pro to abych chodila do skoly, prezila tézkou autohavarii,
studovala na stfedni a prozila svych bidnych dvacet ¢tyfi let pro tuhle
jedinou minutu ve stfede¢nim odpoledni dvacitého osmého ¢ervna
roku 1927?

To je absurdni. Tak to pfece nemuze byt, takhle to nemize
skoncit, to neddvd smysl. A prece to tak v tom divném svété funguje.
Tisice lidskych zivott bylo a je ukonceno ndhle, necekané, bez

néjakého hlubsiho vyznamu. Ale co bude potom? Napted bolest, pak
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tma — a potom? Uz nikdy nic? Vé¢énd neexistence? To presahuje
hranice mého chépini.

Sedéla nehybné, hledéla na velkou medvédi hlavu a ¢ekala. Z levé
strany ucitila slaby ndraz do kola voziku. Aniz by spustila oci
z grizzlyho, perifernim vidénim spatfila, jak se o podnoz ottelo malé
medvidé a malymi neohrabanymi skoky probéhlo mezi borovice
za¢inajictho lesntho porostu za zidy velké medvédi mimy. Druhé
medvidé ho nésledovalo. Samice jesté chvili hledéla na Jessicu, potom
se vihavé otocila a vydala se za mlidaty.

Nékdo privé prepsal scénit mého osudu, pomyslela si. Citila
tlevu, kdyz uvolnila napnuté svaly i prsty na rukou, protoze cely cas
kfecovité svirala madla voziku. Zd4 se, ze to nebude dnes, kdy dostanu
odpovéd’ na otizku, co je potom, ale uptimné feceno, ne ze by mé to
mrzelo. Nékolik minut jesté sedéla a vydychévala hustou atmosféru
toho mimofadného zazitku.

Celou cestu zpét k domovu ji pohdnély obavy, ze zmeska
Edwardovu ndvstévu. Jeji obavy se nastésti nenaplnily a odechla si,
kdyz zjistila, ze Edward u ni je$té nebyl. Kromé uklizecky Hannah
byl jedinym muzem, ktery mél klice od jejtho domu. Jisté by pro ni
na stole zanechal vzkaz. Vlednici méla nalozené kousky hovézi
svickové na fondue. Doplnila lih do nddrzky kahdnku pod nidobkou
s olivovym olejem a vSe umistila na stal. Jesté stihla pfinést pecivo,
zbaru léhev cerveného vina a dvé sklenicky, kdyz se ozvalo

Edwardovo klasické zaklepdni na venkovni dvete.
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EDWARD, EDISON A KRIZIKUV ELEKTROMOTOR

Necekal, az mu Jessica pfijede oteviit, odemkl si a vstoupil do
verandy. Za malou chvili uz stdl ve dvetich kuchyné. Usmivala se a
jeji usmév se jesté vic rozsifil, kdyz spatfila vjeho ruce kytici
posklddanou z rostliny apocynum sjemnymi razovymi kvéty ve
tvaru §tihlych zvonku. Byla to nidherna a vzicnd rostlina, jez zkrésluje
paloucky na nepfistupnych horskych strinich, avsak prudce jedovatd,
vyuzivani k vyrobé extraktu pro trdveni pst.

L,Oné, pfisels mé otravit, Ede?” otdzala se na oko vydésena.

,Ne, Jess, pfisel jsem té 1é¢it. Ty nevis, ze z alkaloidu cymarinu,
ktery mimo jiné tyto rostlinky obsahuji, se vyrabi léky na srdce?“

,To tedy nevim, ale jestli je to tak, ur¢ité se hodi. Jsi pozorny lékaft,
Ede, moje srdce [é¢bu pottebuje. Prosim, dej je timhle do té vizy na
krbu.

»2Muzu?“ otizal se potom a ukdzal prstem na nizkou komodu.

,Ovsem, tak jako obvykle, muj pfiteli.“ Edward pfenesl z komody
svicen, zapdlil dvé svicky, zhasl elektrické osvétleni a usedl ke stolu
naproti Jessice. Pohlédl na rozestavéné propriety, které pfipravila
k vyrobé lahodného masového fondue a jeho zrak zakotvil na ldhvi
¢erveného vina. Vzal lihev do ruky a nevéficné si prohlizel vinétu.

,Dobré, drahé Hess Mountain Cuvée Napa?“ fekl udivené.

,Vim, ze ho mas rid, Ede, a ji jsem $tastnd, kdyz ti mazu udélat
radost. Ty si toho pro mne uz udélal tolik, ze, j4, ji...“ Edwardova

tvat se zachmufila. ,Ne, ne, nemyslela jsem, jakoze to je odména za
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tvoji pomoc, prosté té mim rida jako svyho jedinyho kamarida a
piitele a chci ti udélat radost.“ Edward se usmil a polozil svou velkou
dlan na jeji ruku.

,Vazim si toho, Jess, taky t&¢ mim rdd, citim se s tebou dobfe,
protoze ty jedind rozumi§ moji indidnsky dusi. Nemdm nikoho jinyho
s kym by mé bylo tak dobfe.”

A co June?* otizala se s lisickou jiskrou v ocich. Edward sklopil
zrak a zddlo se, Ze ho otizka vyvedla z miry. Odkaslal si, poposedl na
zidli a nervozné si pohréval s lemem ubrusu.

,VIi§, Jess, s June to je néco jinyho nez pfitelstvi. Nevim, jak bych
ti to... neumim to... a, a...“

,Prosté to fekni jednoduse, tak jak to citis,“ snazila se mu pomoct.

,No, asi takhle, tebe mam rid, jsi jako moje sestra, ne, jsi vic nez
moje sestra. Mzu se ti svéfit skoro se v§im, kdyz té vidim, mdm touhu
té ochranovat pted tim drsnym surovym svétem, ktery casto ublizuje
jen dobrym lidem a tém zlym, bezohlednym pomahd. Ani nevis, jak
moc mé boli to, co se ti pfihodilo, je mi té moc lito a chtél bych to
néjak napravit, ale vim, ze néco takového neni v mych silich.

K June citim néco jinyho. V jeji pfitomnosti se mi zrychli tep,
jsem v rozpacich, za¢nu plicat nesmysly, libi se mi jeji dsmév, jeji
velké mandlové o¢i, dlouhé tasy, bila plet, viiné jejich vlasa, jeji smich,
jeji hlas, jeji chuze, imponuje mi ta détskd, nevinnd drzost a
vyzyvavost. Byl bych ochoten se o ni bit i za ni zemfit.

To vSechno Edward vychrlil skoro jednim dechem. Jessica se
rozesmiéla. Divala se na Edwarda a smila se tak, az se ji oc¢i zalily

slzami. Edward na ni zarazené hledél a nevédél co si o tom md myslet.
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Bl se, ze ji néjak citové zrani, kdyz se ji svéfi s tim, co citi k June, ale
takovou reakci necekal.

,Promiri, promin prosim, Ede. Rozesmila mé tvoje détsky
bezelstnd, Cistd, ¢itankovd zamilovanost. Ano, Ede, to je liska, to je
opravdovd liska, takovd, ojaké se piSe a ojaké jsem Cetla
v zamilovanych romanech. Mél ses vidét pfi té zaplavé cita, keerou jsi
na mé vypustil. Vypadal jsi, jako Sestnictilety student, ktery se pravé
poprvé v zivoté zamiloval.“

,Vi5, mdm ridd fondue, ale vétiinou jsem netrpélivy a spalim si
jazyk,“ snazil se Edward neuméle zménit téma rozhovoru.

»Ale ono je vlastné tiplné jedno co jis, Ede, minule jak jsem upekla
jehnéci ses taky spélil, a navic sis na sebe vylil pivo,“ dodala
s potlacovanym smichem.

,Za to jsem nemohl* ohradil se. ,Cherry mé dripnul do nohy.
A vibec, kde je? uz dlouho jsem ho nevidél.«

,Asi je taky zamilovany, uz tfi dny nebyl doma. Vy sameckové to
nemdte jednoduchy, jen se objevi v okoli néjakd samicka, uz nevite,
¢i jste.”

,No dovol, Jess, nejsem ptece kocour.”

,To teda ses a pékné velkej a kocourovatej.

»Miize§ mluvit asponi chvili vdzné? Jesté jsi mné nefekla, co tady
chtéla ta dévcata. Ptal jsem se June, ale nechtéla mi to fict.

Jessica zviznéla. Edwardova otdzka ji narz vritila do drsné reality.
,Ede, jsem v docela vdzné situaci. Cely den se t&8im, az ti to povim,

protoze to na mné sedi jako tézky balvan. Zivotni piibéhy mych dédu
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a rodi¢t uz zns, ale to, co se dozvis ted, t& urcité prekvapi. Piinesu ti
néco k prectent, nalij si zatim vino.”

Podala Edwardovi slozku se smlouvami o prondjmu pozemku,
které uzaviel Benjamin Muir s Ryanem a s Federicem v roce 1877.
Mezi dokumenty se také nachizel pravni doklad o dédickém prevodu
majetku a veskerych smluvnich zivazka tézaiské spolecnosti
Benjamina Muira na jeho vnuka Theodora Muira.

Edward vse precetl, poté hledél mlcky na Jessicu, chtél néco fict,
ale nenaSel vhodnd slova. Shlubokym povzdechem zacal proéitat
dokumenty podruhé. , Tys o tom nevédélaz“ otizal se, kdyz odlozil
listiny na stal. Zavrtéla hlavou. ,Ani babicka mi o tom nefekla, i kdyz
po véerejsku uz vim, ze o tom védéla. Tedy, nevim to jisté, ale védéla
0 Muirovi, protoze mé pfed nim varovala, ale nefekla mi nic
konkrétniho.“ Edward se zahledél do tmy za oknem a premyslel.

,Jess, mame pul roku, abychom s tim néco udélali. Mdm kamarida,
jmenuje se Dick Prat a je hotelovym privnikem. Casto spolu
vyrizime na ryby. Pozidim ho o pomoc a kdyz mi ty smlouvy pij¢is,
podiva se na to, a myslim, Ze ti poradi. J4 sim, Jess, udélim vsechno,
co budu moct abych ti pomohl. Myslim, ze mi§ Sanci, aby se ta
zélezitost vyfesila ve tviij prospéch.”

,Jak to muze§ tvrdit, Ede, vzdy¢ Theodor Muir je miliardif a
penize maji velikou moc.“

JRikim to proto, ze toho $patného uz sis uzila vic nez dost. Zivot
probihd v urcitych cyklech, to ale nemd nic spole¢ného s osudem,
protoze osud neexistuje. Nikde nesidli néjaky Velky Rezisér lidskych
osudd, jak si nékdy mysli§ ty. Je pouze Velky Duch, kterého vy
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nazyvite Bohem, ale ten lidské osudy nefidi. My, tedy pfesnéji fe¢eno
moji predkové véfili, ze u dobrych lidi po dlouhodobé sérii nestésti
pfichazi obdobi zdaru. Neméli pro to zddné vysvétleni, ale v nasem
kmenu Miwoki to tak fungovalo. A ty, Jess, jsi dobry clovek, jsi jako
krasnd a ktehkd kvétina, kterd roste v trivé mezi skilami a je
pochroumana nepfizni pocasi.“

Jessica se smutné usméla. , Ty jeden naivni Ede s velikym srdcem.
Co ti na to mam rict?“

,Nefikej nic, Jess, protoze je to pravda. Ale pfece jenom se té
zeptam. Existuje ve tvém zivoté, v zivoté tvych déda nebo rodi¢u jesté
néco, co by mohlo mit souvislost s touhle zilezitosti, néco, o cem
bych nevédél?“ Jessica se zamyslela a s viditelnymi rozpaky vihavé
odpovédéla.

»Ano, existuje.”

,Nemusi§ mi to fikat, jestli nechce§,“ rychle reagoval Edward,
kdyz vidél rozpacity vyraz v jeji tvéfi.

,Pivodné jsem to nechtéla fict nikomu, mélo to zemfit spolecné
se mnou. Jde o tajemstvi, které jsem se dozvédéla od babicky. Je to
informace natolik nebezpecnd, ze by zahubila ptirodu v celé
yosemitské oblasti.

,Zahubilo by to ptirodu v celém ddoli“ opakoval Edward jeji
slova.

,Proboha, to zni strasidelné, Jess.

»Ano, zni a nenf to ani za nehet pfehnané. Reknu ti to — zaslouzis
si to védét,a vim a znidm té natolik dobfte, ze ti mizu dtivérovat. Ede,

tenhle dim stoji na zlaté, a to doslova. A nejen dum, cely mgj
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pozemek, dokonce i skily kolem jsou plné toho prokletyho zlutyho
kovu.“

Edward se postavil, hned si opét sedl a ziral na Jessicu jako na
zjeveni. Potom nardz vypil celou sklenku vina a znovu si nalil. ,Mysli§
to vazné? No jasné ze to mysli§ vizné, ty by sis v tyhle situaci zerty
nedélala. Pockej, pockej, Jess, nech mé premyslet.”

,OK, pfemyslej, uvaiim zatim kdvu.“ Srovnala jednotlivé slozky
dokumenti, urovnala je do Stosu na okraj stolu a ptejela do kuchyné.

»No, Jess, viiné kivy té pfedbéhla, mdm rid to uklidfiujici aroma
a lahodnou chut, které spolecné v harmonickém propojeni vytvofi
pohodovou atmosféru mezi lidmi raznych povah a nézort, tekl, kdyz
vyjela ze dvefi kuchyné. Poté zamyslené sledoval, jak se pomalu a
opatrné blizi s dvéma $ilky na ticu polozenym na kliné.

,Jsem zvédava, co jsi vymyslel, poeto, ale pockej prosim az
zaparkuju u stolu a podim ti §ilky, nerada bych to z leknuti vylila, az
usly$im, co mi feknes.

,Nefeknu ti nic, Jess, af pfemyslim, jak pfemyslim, nic mé
nenapada. Ale jak se fikd, kdyz vecer nevis, rino se dozvis. Proto hned
rano zajdu za Dickem. Kdo jiny, nez privnik by ndim mohl poradit
co délat? Véfim, ze néjaké moznosti existuji.“ Napil se kdvy a uznale,
labuznicky vysunul spodni ret.

,Pofad prvotiidni kdva, Jess, takovou ani na hotelu neméme.*

,Jsem vérnd Kostarice, u nds doma se ani zadnd jina nepila. Mdm
znimého dodavatele, kdybyste na hotelu cheéli, mazu domluvit

dodavku anebo, coz by bylo jednodussi, mazu ti dit kontake.
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,Tak jo, plati, Ze mé to uz nenapadlo dfiv, vzit si od tebe kontakt.
Aspon si $plhnu u $éfa.“

,No vidis,“ kontrovala Jessica, ,dostanes vyssi prémie a budes moct
June koupit néjaky hezky direk, tfeba bednu potidné vysokych
steak1.“

,No comment,“ zavréel Edward.

,Zlobi§ se na mé, Ede?* zeptala se nevinnym hldskem.

,Strasné Jess, ani nevis, jak se mé to dotklo a jak si ponizila June.
Jsem nejspi§ nadosmrti urazenej. Gregor Mendel a Erich von
Tschermak by z tebe méli radost.”

,Jak to, co jsou za¢ ti dva?“ $pitla Jessica.

,Jsou to objevitelé zikont dédi¢nosti, ucil jsem se o nich na
Stanfordové univerzité. Probudil se totiz v tobé duch déda Bellucciho,
Sprymarie, ktery vyticel do béla kazdého na potkani. Skondili jsme,
jdu domu, Jess, a to hned.“ posledni vétu dotekl uz napal ve stoje.
Jessica sedéla jako opafend, neschopna cokoliv fict. Edward uz déle
nezvlidl predstirat sviij hnév, padl zpét do ktesla a vybuchl v zichvatu
neovlidaného smichu.

,Ty, ty nejsi clovék, ty jsi zvife, Edwarde!“ snazila se prekficet
hlasity smich a zdroven citila blahodirnou tdlevu. Edward se na ni
podival a propadl druhému zichvatu. Pohled na svijejiciho se pfitele
byl natolik nakazlivy, Ze se rozesmila také.

,Tohle mi nedélej, Ede, jestli mé nechces psychicky odrovnat, vis,
ze mé k tomu uz moc nechybi.“

,Smich je zdravy, Jess, to bys méla védét, a viibec, zacala sis ty, ne

a1

Jja.
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,OK, Ede. Diky za tvoji snahu mé trochu rozptylit, smich opravdu
1é¢i, citim se lip. Se smlouvami jsme domluveni, uvidime, co ti fekne
ten tvdj znidmy. VCera jsi mluvil o voziku, pfisel si pavodné kvali
tomu nebo ne?“

,Jo, to je pravda. Pfedpoklidim, ze jsi nikdy neslysela jména Harry
Jennings a Herbert Everest.*

»Mis pravdu, neslysela. Ale pockej, Ede, chci se ujistit difv, nez mi
bude$ néco vyprivét, ze to zase neni néjakej tvij zert. Na to uz
nemam naladu.*

,Neni, Jess, opravdu ne, miizes mi véfit. Tak tedy, tito dva pfitelé,
Harry Jennings a jeho télesné postizeny ptitel Herbert Everest, jsou
oba inzenyfi mechanici. Od té doby, co Everest utrpél v dole tézky
tiraz pétete, zacali usilovné vymyslet konstrukei lehkého invalidniho
voziku. Jsou to vlastné vynilezci nové generace vozikii pro komeréni
vyuziti a zda se, ze dosud nemaji v této oblasti konkurenci.

Od pocitku naseho pritelstvi odebirdm bulletin, ktery pravidelné
vydévaji. Obsahuje informace o vyvoji, vylepsSovini a o novych
moznostech jejich vyrobkil. V poslednim cervencovém vydani, je
¢lanek o tom, ze vyrobili dva dosud neprodivané typy, tedy zatim
jakési prototypy, které budou k pouziti v horskych oblastech a na
hrubych kamenitych cestich. Pracovni nizev prototypu je oft-road
trolley.“ Jessica se nadechla, protoze chtéla néco fict, ale Edward ji
zarazil.

»Pockej, to jesté neni vechno, to nejlepsi na konec,” umléel ji. ,Ve
spoluprici s vyndlezcem Thomasem Alvou Edisonem vyrobili rovnéz

prototyp s pracovnim ndzvem electric oft-road trolley. Tenhle

74



prototyp je vybaven akumulitorem, coz je elektrochemicky zdroj
elektrické energie s velikou vydrzi a s moznosti neustilého dobijeni.
Jednd se o Niklo-zelezovy akumulitor, ktery si Edison nechal
patentovat. A ted muaze§ mluvit, Jess,“ ukoncil Edward svoji
prednasku.

,Zadrz, Ede. Zaprvé viibec nerozumim technice a zadruhé nemam
dost sil, abych provozovala vozik na kamenité cesté, natoz do kopce.
Mim co délat, kdyz jedu po roviné. Jestli sis nevsiml, tak nejsem
kulturistka.*

,To jsem si v§iml, Jess, ale jak se na tebe divim znaleckym okem,
pofidny bicepsy by ti slusely.”

,Ede! Néco jsme si o tvém zertovéni fekli, nebo ne?*

,Promirfi, Jess. Asi jsem ti nefekl, ze electric off-road trolley je
osazen Krizikovym motorem o vykonu 1,1 kW, ktery je napijeny
akumulitorem s deseti ¢lanky.“

»Aha, no, jestli tomu tedy dobfe rozumim, budu se prohdnét
v Yosemite Valley a po vrcholcich Sierry Nevady na motorovém rally
voziku. Od kol mi budou létat drny a kameni a zatic¢ky budu klopit
jako markyz de Dion s parnim traktorem na zdvodech z Pafize do
Rouenu.”

,Ale Jess, i ty mluv aspori chvili vazné. Chapes vibec, co to pro
tebe znamend? Budes se moct podivat do hlubokého National Forest
na obii sekvoje ve Wawoné a v parku Mariposa Grove. Navstivis
jezero Mono a jezero lisky Tenaya, kam jednou, jak doufim, vezmu
June.”

»A mé ne, Ede? Promin, ja vim, uz mlé¢im, nic jsem nefekla.”
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A proc ne, Jess, opravdu rid se tam s tebou podivim.”

»A co to vlastné je ten krizikuv elektromotor? Takovy ndzev jsem
jesté neslysela.”

»Aha, no jo, Krizik Frantisek — to je ¢eskoslovensky priimyslnik a
vynilezce v oboru elektrotechniky, ktery spolupracuje sHarry
Jenningsem a Herbertem Everestem. Ceskoslovensko je..«

,Vim moc dobfe, kde je, Ede,” pterusila ho. ,Je uprostted Evropy,
hodné mi o ném vyprévéla babicka Nicole, jeji maminka, tedy moje
prababicka, odtamtud pochizela. Pfed Velkou vélkou byl Cesky a
slovensky nirod soucasti Rakousko-uherské monarchie. Po vilce se
Cesi i Slovaci osamostatnili, bylo to diky Tomasu Garriguovi
Masarykovi a zna¢né pomoci naseho prezidenta Wilsona. Neni to tak
ddvno, vlastné teprve devét rokt. Obdivuji, Ede, ty dva nirody, které
spolu sdili jeden stit a dokdzou spolupracovat. Jsou to jisté lepsi lidé
nez Americané. My jsme s indiény a s Mexicany v miru a vzdjemné
toleranci zit nedokdzali, a to jsme sami pfistéhovalci. Jsme vétsinou
potomci prondsledovanych nebo chudych Evropanu, ktefi na tomto
kontinentu hledali svobodu.”

,Mas pravdu, Jess. Toho si na tobé moc vizim, tvého pohledu na
svét, tvych nazord, nadhledu, smyslu pro pravdu a spravedlnost.”

,Co jesté vim,” pokracovala Jessica, aniz by na Edwardova slova
reagovala, ,ty dva spojené nirody maji nasldpnuto na hospodiiskou a
primyslovou prosperitu. Jsou to vesmés chytfi a pracoviti lidé, je tam
rozvinuty zemédélsky, strojirensky, automobilovy a téZebni pramysl.
Dnes jsou na tom mnohem lip nez zbytek té monarchie. Je vidét, ze

v jednoté je sila.”
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,No dobfte, Jess, ale ted’ spolu mluvime o voziku na elektricky
pohon, ktery by ti zajistil netusenou mobilitu. Co na to #ikas?”

,Edwarde Kenne, jestli to od tebe nebyl opét jeden z dalsich
nejapnych zertll, tak o tom budu uvazovat a az se ten elekericky
samoslap dostane do vyroby, tak mi o tom dej prosim védét.

»Mim z tebe radost, Jess — z toho, Ze nejsi zkostnatéla, zatvrzela,
konzervativni  zpdtecnice, kterd je odpircem inovaénich,
moderniza¢nich, pokrokovych a progresivnich procesa, ale naopak,
nekonven¢né moderni Zena, kterd do svého zivota aplikuje nové
veéci”

,No, no, Eduarde Kenne, brzdi, nez bude pozdé¢, zase ti to az
nipadné moc mluvi.

,Kdyz uz chce§ pouzivat mé jméno, Jess, tak moje celé jméno je
Edward Kenne Ahwahnechee.*

,To vim, uz jsi mi kdysi fikal, Ze domorodi indiini nazyvali sami
sebe Ahwahnechee a Ze to znamend obyvatelé v Ahwahnee, ale tézko
se mi ta slova vyslovuji.

,To té omlouvi, Jess. Dej mi ty smlouvy a ji uz ptjdu bydlet.
Kdybys cokoliv potfebovala, jsem na telefonu, jen nevolej mezi tieti
a ¢tvrtou hodinou ranni, to mivim nejkrasnéjsi sny.“ Mél co délat, aby
uhnul pted leticim upinikem ubrusu, ktery po ném hodila. ,Zmiz do
svého doupéte, ty rudd pfiSero, a uz se nevracej, dokud nevyrostes

z puberty .
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DRAMA U MIRROR LAKE

Krasné letni dny pokracovaly, jen rina byla neobvykle chladni a
ve stinu mohutnych borovic a skal pokryvala trivu stifbrnosedd
jinovatka. Ta vsak rychle mizela s pfibyvajicim dnem a odpoledni
teploty $plhaly az na 89 stupnt Fahrenheita. V jednom z takovych
mrazivych jiter Jessica pfemyslela, kterou ¢dst idoli navstivi.

Byl to den, kdy opét pocitovala silnou touhu byt sama, rozjimat a
snit s otevienyma ocima, obklopena spanilou pfirodou, posvitnym
tichem ruenym pouze Suménim vétru vysoko v korunich stromd,
zpévem ptikl, jemnym, nevtiravym a uklidiiujicim $plouchinim
vody mezi vyhlazenymi kameny. Umérné s tim, jak se vytricela
nadéje na uzdraveni nebo zlepseni pohybovych schopnosti, pfibyvalo
dnt, kdy citila potfebu byt sama. Rozhodla se pro Mirror Lake, jezero
ze ti{ stran obklopené vysokymi skalnimi bloky s jedinou pfistupovou
cestou, kterd vede lesem vonavych jedli ojinénych, jez se vyskytuji
pouze v této nadmotské vysce.

Ve stinu skal ma hladina zlovéstné temnou barvu, avsak ve
slune¢nim svétle odrézi jako vylesténé kovové zrcadlo barvu modré
oblohy. Je napijeno divokou, zpévavou fitkou Tenaya a fika se, ze se
nikomu jesté nepodafilo zméfit jeho hloubku. Vydala se na cestu
v Case, kdy na zdpadni strané temného nebe jesté zifily hvézdy a na
vychodé tésné nad horami slaboucky, svéte oranzovy pruh
signalizoval rodici se novy den. Nemusela vyjizdét tak casné, jeji dim

byl od cile cesty vzdilen necelé ¢tyfi mile. Chtéla vsak stihnout
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vychod slunce nad jezerem. Jesté nikdy se ji to nepodatilo. Bud pfijela
pozdé nebo byla zatazend obloha, a proto dnes méla skvélou
piilezitost.

Pomérné dobfe upravend cesta s mirnym stoupdnim i klesinim
slibovala pohodlnou jizdu. Pojede po Cook’s Meadow Loop, po
South side Dr, pfes feku Merced, po zvlnéné, ale pohodlné stezce
Mirror Lake Trail.

Pohlédla na hodinky a napadlo ji, ze by méla zatelefonovat
Edwardovi a sdélit mu, ze jede k Mirror Lake. Na okamzik zavéhala,
protoze bylo kritce pfed ¢tvrtou hodinou, tedy pravé ¢as, ve kterém,
jak v zertu fikal, mu neméla volat. Jeji slabost pro zerty v souvislosti
s ptitelem nakonec zvitézila.

,Hello, Ede, nespis?“ V duchu se zasmila, kdyz uslySela ve
sluchdtku jeho ospaly hlas. ,Nerada bych ti skdkala do néjakého
krasného snu, Ede.“

JE... Jess, jsi to ty? Stalo se néco? Mdm pfijite“ Posledni slova uz
neznéla ospale.

,Jak chces, Ede, chtéla jsem ti jenom fict, Ze jedu k Mirror Lake, a
taky se té zeptat, jestli si mam vzit dzinsy nebo kozené leginy, protoze
ty mas pro ddmské oblékini slabost i vkus.

Na druhé strané se ozvalo néco jako zasipini skrceného muze a
klapnuti zavéeného sluchitka. Zvlidla jsem dvé véci najednou,
pomyslela si. Zaprvé, vi, kde jsem, kdyby se néco piihodilo a zadruhé,
vyrovnala jsem skore.

Kdyz projizdéla po tzké cesticce kolem restaurace a pekarny

Degnan‘s Kitchen, zahlédla, jak se v Seru od stény budovy oddélila
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postava a zamifila smérem k ni. Okamzité poznala majitele oné
vrivoravé a kulhavé chiize. Byl to Jim Kelly, mistni opilec a
narkoman. Zcela ztracend existence s dokonale propitym mozkem.
Jim neunesl rodinnou tragédii, jez ho potkala. Nebylo mu pomoci.
Zkouseli to desitky lidi, ktef{ ho méli radi. Pavodné to byl vesely,
pracovity muz, zaméstnanec udrzby Yosemite Village. Ochotné
pomdhal i mimo pracovni dobu majitelim restauraci, kanceldii a
obycejnym lidem v domdcnostech. Pomahal s drobnymi opravami
pfistroji a zafizeni, ale také na stavbé nebo opravé domu. Az do té
doby, co jej opustila manzelka s dvéma déemi.

Zrychlila jizdu a brzy se Jimiho silueta ztratila v Seru za zatickou.
Bylo ji ho lito. Jesté do minulého podzimu ho jezdila utéSovat ¢tenim
z Bible a rdida mu pomahala drobnymi nakupy zdkladnich potravin.
Jim ale stile vic propadal piti a drogdm. Zacal pozadovat penize. To
Jessica odmitala, nechtéla ho podporovat v nikupu alkoholu a drog.
Neékteti nerozumni lidé mu vsak penize stile dévali.

Odbodila vpravo, vyjela z hladké, upravené North side Dr a vjela
na staroddvny kamenny most pfes feku Merced. Zastavila a snazila se
v tom hustém Seru pocinajiciho dne rozpoznat hladinu. Slysela pouze
obcasné $plichnuti a jemné $uméni vody, kterd uz celd desetileti
trpélivé omyvala stihlé kamenné pilife, které kazdé jaro tvrdosijné
vzdoruji prudkému ndporu divoké feky, posilené tajicim snéhem
z hor. Vidéla pouze temnou, pomalu proudici masu, na které se obcas
zatipytila vinka, kdyz se v ni odrazilo svétlo vychodni oblohy.

Intuitivné pohlédla zpét na cestu, po které pfijela, a to presné

v okamziku, kdy se pét yardi od ni zastavil Jim Kelly. Klicil se ze
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strany na stranu, opfel se pravou rukou o zébradli a zdilo se, ze
pfepadne do feky. I pfes Suméni vody slySela jeho chr¢ivé sipani a
vidéla, jak lapi po dechu. Pusobil dojmem krajné vysileného
maraténského bézce, ktery privé dobéhl do cile. Stdl ze Siroka
rozkrocen a snazil se néco fict. Z jeho tst vSak vychazely pouze jakési
tézko definovatelné neartikulované skieky. Byl na ného strasidelny
pohled a Jessica nevédéla, co ma délat. Celd ta scéna na ni pasobila
jako $patny film.

,Bézte domd, Jime,“ zvolala. ,Bézte se vyspat, vypadite hrozné.“
Jim prudce, zamitavé zavrtél hlavou div neupadl a zahrozil na Jessicu
pésti. Zahy ale sepjal ruce jakoby k vrouci prosbé a zvedl je nad hlavu.

,Bézte doma, Jime, proboha, bézte se vyspat!“ Posledni slova uz
zakficela. Bylo ji do place. Vidéla lidskou trosku. Hledéla na ¢lovéka,
kterého potkavala jako obétavého, usmévavého muze plného energie
a dobré nilady. Znala jej jako $tastného otce, ktery si hréval se synem
a dcerkou u feky, zatimco usmévavd manzelka sedéla ve vysoké trivé
a vysivala.

Hrudnik ji seviela tupd bolest. Zacala plakat. Citila, jak ji slzy te¢ou
po tvéii a nedokdzala je zadrzet. ,Prosim, bézte domu, Jime,“ zaseptala
sama pro sebe. Jim, jako by ji slysel se obratil a cely shrbeny pomalu
odchézel. Hledéla za nim skrze slzy, dokud jeho postava nezmizela
v rannim $eru. Pokracovala v cesté k jezeru.

Reka zde vytvatela velkou smycku, takze po péti minutich jizdy
mezi borovicemi pfejela druhy kamenny most a ocitla se na stezce
Mirror Lake Trail, v temném jedlovém lese. Pouze svétly pas oblohy

nad vrcholky stromu ji ukazoval, kudy vede stezka. Po dvaceti
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minutich jizdy uz zacala rozeznivat jednotlivé stromy a oblohu
zbarvila klasickd, ale nikdy nezevsedniujici opélové oranzové barva.

V dilce se ozvalo dlouhé a smutné vyti kojota. Vysoko na obloze
krouzil par zlatych orlt s grandidzni, pavabnou a elegantni lehkosti.
Uvédomila si, ze jsou na lovu. Orel zlaty vétSinou lovi v paru.
Vyhlizite snidani? Néjakého svisté nebo dokonce kralika? Taky mdm
hlad, mili orlici, ale najim se az u jezera. Lekla se, kdyz tésné pred ni
prebéhla stihld lafi a za ni ohromny jelen wapiti. Taky bych chtéla
takhle skdkat a béhat po lese, ani nevite, jak vim zdvidim, smutné si
povzdechla. Nahle les skonéil a pfed ni se oteviel pohled na jezero.
Bylo cudné zahaleno do stiibrného zévoje prihledné mlhy.

V dilce se na obzoru tycil vysoky skalni masiv, ukryvajici
vychazejici slunce. Vedle ného, ale o mnoho mil dil, byl vidét
zasnézeny vrchol vysoké hory. Ale i na protéjsim skalnim masivu byly
v hlubokych rozsedlinich, v mistech, kam slunce nenahlédne, zafivé
bilé ostravky snéhu.

Cekala, dokud se slunce v plné krise nevyhouplo nad skilu. Zafilo
jak roztavené zlato a ihned zacalo htit. Byla to dchvatnd podivana.
Zdalo se, jako by vyslo ziroven se svym mlad§sim bratrem, protoze
hladina jezera, jako veliké stfibrné zrcadlo, odrizela obraz skalniho
masivu i se zhnoucim kotoucem, ktery mél v odrazu skrze mlzny opar
platinovou barvu. Jessica nebyla schopna odtrhnout o¢i od té nidhery.

Spolu s vychodem slunce se zvedl slaby, chladivy vanek. Mlzny,
prihledny opar zmizel jako mévnutim kouzelné hilky, odraz slunce
se roztifstil po celé hladiné a vytvofil miliony oslnivych, tipytivych

vlnek. Zajela s vozikem az na samy okraj mirné se svazujici skalni
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plotny porostlé lisejnikem, kterd tvofila z pfijezdové strany bieh
jezera. Nastavila vozik bokem a opatrné se vyklonila, aby vidéla na
hladinu tésné pod biehem. Voda byla tak prizracnd, ze nedokizala
odhadnout v jaké hloubce se nachédzi dno. Tvofily ho oblé kameny
riiznych velikosti a vlnici se voda pusobila falesnou iluzi, ze se kameny
natahuji a smrstuji. Skalni plotna, na které stila, byla dobrych deset
stop nad hladinou. Hledéla dold a pozorné pitrala zrakem mezi
kameny a snazila se objevit néjaky ndznak Zivota. Nic zivého vsak
nespatfila. Nebyly tam zidné vodni rostliny ani Zivocichové. Pii
minulé ndvstévé pozorovala nékolik velikych, duhové zbarvenych
pstruh, keefi v ladnych kfivkich proplouvali mezi kameny.

Dnes mé nikdo nevitd, pomyslela si. Ale za to jsem vidéla vychod
slunce, o kterém vypravél Edward a mél pravdu, bylo to krisné.
Pomalu poodjela dél od okraje a pocitila tlevu. Pid do jezera by pro
ni znamenal jistou smrt. I kdyby se dokdzala s nehybnyma nohama
udrzet nad hladinou, stejné nebylo kudy vylézt a mald piirodni
plazicka byla pfili§ daleko na to, aby to zvlidla. Otoéila se celem
k jezeru a ke slunci. Zlaty kotou¢ pifjemné htil a nebyt chladného
vétitku od vzdilenych hor, jenz stile vic ¢efil hladinu, byl by jisté
horky den. Schuti se zakousla do jablkového kolice, kterym ji
pravidelné zisobuje pani McRaem, manzelka $étkuchate Hiltona.
Mila, drobnd, ale neuvéfitelné temperamentni a ¢ild Zena, kterd by si
kvali schopnosti byt v kuchyni v jednom okamziku na kazdém misté
zaslouzila pfezdivku pani Elektronova.

Nahle zaslechla néco, co znélo jako mysi zapisténi. Otocila hlavu

ve sméru toho neobvyklého zvuku a spatfila mezi kameny
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panickujiciho hranostaje. Byl tmavé hnédy, veliky, presnéji feceno
dlouhy se snéhové bilym bfichem. Milovala tato hbitd, pruzni
stvofeni, kterd se skoro yardovymi skoky pohybuji zvlistnim
zpusobem s ¢enichem u zemé. Na zimu jsou obdarovdna nidherné
hebkou, bilou srsti a roztomilym ¢ernym koneckem ocisku. Zimni
kozesina hranostaje méd vysokou hodnotu a je pouzivina na slavnostni
hermelinov4 roucha.

M3 to dobfe zafizené, brasko. Jesté Ze nejsi bily po cely rok. Kvili
barvé kozichu té v 1été nechavaji na pokoji. M5 klid, mazes se mnozit
a uzivat si volnost a v zimé se jim schovs ve snéhu. Nikdo to na téhle
planeté nemd jednoduché, brisko. Kazdy ma nékde svého nepfitele
nebo nékoho, kdo ho chce ulovit. Ale my se nedime, pfiteli. Neboj
se, neni to tak hrozny, jak to na prvni pohled vypadi. Zapomnéla jsem
ti fict, ze kazdy ma taky nékde svého piitele, ale musi ho hledat a musi
mu sim byt pfitelem. Ji jednoho takového mim, brisko. Nebo
sestiicko? Na tu délku to nepoznidm. Ity budes mit anebo uz mas
svého druha nebo druzku, ur¢ité nezistane§ sim. Pfeju ti to, pteju ti
krasny, dlouhy zivot, pfiteli a hbité, zdravé tlapky. Kdybys mi
rozumél, tak bys védél, ze té mim rida, svezl by ses se mnou doma a
tam bys byl v bezpeci. Po téch slovech se zarazila. Se mnou domu,
opakovala — ale vzdyt jd uz asi nemdm domov. Chtéji mi ho vzit,
brasko. Hranostaj se néhle pfikr¢il k zemi a dvéma dlouhymi skoky
zmizel mezi kameny.

Na stezce se jako pfizrak z hororu zjevila rozevlitd postava Jima
Kellyho. Tak tohle snad ne! Pane Boze, af je to jenom sen. To bylo

prvni, co ji prolétlo mysli. Po zaplavé mnoha ptijemnych vjemu, keeré
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na ni mély blahodarny vliv a 1é¢ily jeji neklidnou a rozjitfenou mysl,
Gplné zapomnéla na ranni setkini s Jimem. Zmocnil se ji pocit
zoufalstvi a bezradnosti. Hled€la na Jima Kellyho, ktery se k ni blizil
vrivoravym krokem a nevédéla co ma délat. Jeji télo odmitalo
reagovat. Byla v Soku. Jako by se nihle probudila z tvrdého spanku
uprostied silnice a oteviela o¢i v okamziku, kdy se na ni i
automobil. Bezradné se ohlédla za sebe.

Stala s vozikem necelé dva yardy od hrany skalni tabule, za kterou
se vlnila zlatostfibrna hladina jezera. Kdyz oticela hlavu zpé, stacila
jesté zahlédnout krisnou modrosedou sojku s malou rozéepytenou
chocholkou, letici podle bfehu nizko nad hladinou. Jim se zastavil ve
vzdilenosti necelych péti kroka.

,Vy jste nesel domu.“ Nebyla to otizka, ale konstatovini désivé
reality.

,Ha$ nebo koks, potfebuju ted’, ha nebo koks, potiebuju ted’,*
opakoval stile dokola a jeho hluboko zapadlé o¢i v temnych dalcich
pod hustym obo¢im hore¢né svitily. Na rozdil od mimiky, jez stiidavé
ménila vyraz jeho obliceje, byly jeho o¢i nehybné a uptené nékam
daleko za jeji levé rameno. Byl to ledovy, nic nefikajici,
nevyzpytatelny pohled aljasského husky. Husky, kterého znala
v détstvi z domova, byl mily, inteligentni, pfatelsky a krotky. To se
vsak o Jimovi Kellym v této chvili rozhodné fict nedalo.

Nemotorné §métral rukou u boku a Jessica s hriazou sledovala, ze
na jeho Sirokém opasku je v kozeném pouzdru zavésen dlouhy,
zilesicky Bowie — americky hrani¢afsky naz s dvanactipalcovou

¢epeli. Chtéla na Jima promluvit, ale skrz stazené hrdlo neprosla jedini
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hliska. Jenom prudce pohybovala v odmitavém gestu hlavou a
instinktivné couvala vzad. Zastavila se na samém okraji skalniho bfehu
a dal nemohla.

Tak tedy opét po nékolika dnech stojim tvai{ tvaf smrti. Tentokrit
to neni grizzly, ale ¢lovék, 1épe feceno to, co z ¢lovéka zbylo. Je to
néco horsiho nez zvife. Zvifata jsou fizena instinkty a pudy, které je
spolu s mliddaty chrini v nebezpe¢i a pomdhaji jim pfezit ve
smrtelném ohrozeni.

Clovek je stvofen k Bozimu obrazu. M inteligenci, smysl pro
spravedlnost a zvlidne mit za urcitych okolnosti rid i svého nepfitele.
Dokaze se slitovat, byt milosrdny a $tédry. Dokdze myslet na potteby
druhych lidi a ma schopnost jejich zélezitosti dit pred svoje vlastni.
To vSechno stavi mezi ¢lovéka a zvife nepfekonatelnou propast.

Z Jimiho vs$ak zal, zloba, alkohol a drogy odebraly lidskost, ale
nedaly mu ani ty nejzdkladnéjsi zvifeci vlastnosti. Jimi nebyl ani
¢lovék, ani zvife. Byla to zrida, bylo to désivé monstrum. Dlouhy naz
vypadal vjeho hubené ruce morbidné. Kiecovité ho sviral s pazi
natazenou pfimo pred sebe. V obliceji se mu v rychlém sledu stiidaly
ruzné grimasy, odrizejici prudké zmény v jeho chorobném mozku.
Skleb #lence se proménil v nevinnou tvaf nedavéfivého ditéte, aby
jej v rychlém sledu vystiidal oblicej hluboce zamysleného ¢lovéka a
zéhy mu tvdf zdeformoval vrazedny, nepfedstavitelné zlomyslny
vyraz. Jessica nikdy nic podobného nevidéla, vjeji paméti se
nenachizela zddnd zkuSenost ani srovnéni, a proto jedinou reakci

mozku byl pocit nepopsatelné hruzy.
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,Jime, prosim, poslouchejte. Mzeme se spolu domluvit. Mohu
vdm pomoct. Mdm dobrého piitele a...“

,Bud' zticha, zenski. Nepottebuju pomoct od néjaky coury.
Vsechny jste stejny béhny. Zabiju t&, pajdu k tobé domu pro penize.

,Dim vim penize, Jime, nemusite mi ublizovat.“

,Nevétim ti, nedas, postves na mé Serifa. Zabiju t&, ty chroma
¢ubko.“

,Jime, prosim, nedélejte to, pfece nechcete zabit ¢lovéka.”

,Zabiju té. Potom dim has a zabiju vis viechny.

U¢inil krok smérem k ni a nepfic¢etné pfi tom pred sebou méval
nozem, jako by uz Jessicu pfedem pomyslné krijel. ,Stajte Jime, ve
jménu Bozim, stajte!* zakficela, co ji sily stacily. Jim se po tomto
zoufalém vykfiku zastavil na misté a doslova ztuhl. Zasekl se v ¢ase
jedné sekundy a zastal stit v nepfirozené poloze. Bylo to tak nec¢ekané
a neskute¢né, ze by se ani nedivila, kdyby zastal nehybné viset ve
vzduchu.

,Ve jménu Bozim?“ zatval.

,Kde je Buh, ty slapko?

Kde byl, kdyz se moje zenska pelesila s jinym?

Kde byl, kdyz mi ukradli déti?

A kde bude ted, kdyz té podtezu jako krélika?

Hal Kde je? Kde jsi? Nejses! Neexistujes! Nikdy si nebyl!

Jenom d'dbel existuje a ten vis stvofil. Jste plemeno zmiji a ja vis
vyhubim. Nezdrzuj mé couro, je mi zle, potfebuju ddvku.”

Jimovo télo zachvatil tfes. Ttasl se jak v té nejprudsi zimnici, po

bradé mu stékaly sliny a chvilemi se misto o¢i objevovalo pouze
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bélmo. Ziejmé dalsi fdze abstinenc¢niho stavu, pomyslela si. Hore¢né
pfemyslela, co udéla, az se na ni vrhne. Hlavou ji bleskly tfi moznosti,
ale tu prvni hned zavrhla. Mohla by proti nému prudce vyrazit a
povalit ho na zem. Tim by se vSak nic nevyfesilo. Druhd moznost
nabizela pad isvozikem do jezera a plavat pry¢. Vidéla jako lepsi
volbu utonuti nez usmrceni nozem.

Tfetim obranny manévrem, o kterém uvazovala, bylo prudce
Jimovi uhnout v okamziku, kdy skoci. Ale uvédomila si, ze provést
takovy drift je neproveditelné. Nelze tak rychle manipulovat
s vozikem a udélat v jedné vtefiné pottebny dhybny manévr.

Jim néhle nelidsky zavyl a vrhl se v pfed. Nardz se ocitla v hriizné
situaci, kdy stila tvdi{ tvar jisté smrti. Vsechny jeji smysly byly
zmobilizované do maximalni pohotovosti. V okamziku, kdy se Jim
pokréil a napjal svaly na nohou k vrazednému skoku, vyslaly Jessice
nadledviny do krevniho obéhu dva hormony stresové reakce —
adrenalin a kortizol, jenz spole¢né vybudily v jedné vtefiné jeji télo
k vrcholnému vykonu. Scénu, kterd se zihy odehrila a méla trvini
pouze nékolik vtefin, vnimala jako zpomaleny film.

Jim byl od ni vzdilen asi pal druhého yardu, kdyz skocil. Vidéla,
jak jesté za letu pfehodil nuz do levé ruky a pravou ruku zvedl do vyse
jejtho hrdla. Nikdy nezapomene na vyraz §ilenstvi, bolesti a vzteku
v jeho ocich. Sklebici se obli¢ej, podobny karnevalové masce démona
a vycenéné zuby vrazdici Selmy, privé takovy Jim Kelly zistane
navzdy vtistén do jeji paméti.

Vtom okamziku zcela intuitivné udélala néco, co pfedem

nepldnovala. Celou svoji vihou se prudce vyklonila na levy bok
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z dosahu Jimova noze a dmyslné se s vozikem prevritila. Dopadla
tvrdé ramenem a hlavou na skilu a ztratila védomi. Jim v letu celou
svoji vdhou narazil do pfevriceného voziku, ve kterém stile jesté
sedéla v lezici poloze. Prudky néraz vozik pootocil a uvolnil Jessicu
zjeho zajeti. Potom oba, Jim ivozik, pfepadli v kotrmelcich
z vysokého biehu do jezera.

Ticho, které opét zavlidlo na skalnatém biehu, rusilo pouze
bzuéeni hmyzu a zpév ptika v blizkém lese. Kromé vzdalujicich se
slabnoucich kruhti na hladiné a leziciho div¢iho téla na skale, nic
nenasvédcovalo tomu, zZe se zde privé odehrila hlu¢nd a smrtelnd

lidska tragédie.
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